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Selle kRasutusjuhendi
kohta

EL néuetele
vastavuse
deklaratsioon

Ohutusjuhiste
mdrgistus

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para

Uldist

Paigaldus- ja kasutusjuhend on toote lahutamatu osa.
Lugege juhend enne toimingute tegemist labi ja hoidke
alati kdttesaadavana.

Kasutusjuhendi tdpne jargimine on toote otstarbeko-
hase kasutamise ja Sige kdsitsemise eeldus. Jargige koiki
tootel olevaid andmeid ja siimboleid.

Algupdrane kasutusjuhend on saksa keeles. Teistes keeltes
olevad kasutusjuhendid on tdlgitud algupdrasest keelest.

Selle toote konstruktsioon ja todparameetrid vastavad
asjakohaste Euroopa direktiivide ja neid tdiendavatele
konkreetse riigi nduetele.

Vastavus on tdendatud. Vastavusdeklaratsiooniga saab
tutvuda veebilehel
https://wilo.com/oem/en/Support/Documentation

v&i Wilo volitatud mitigiesinduse kaudu.

Ohutus

Selles peatiikis kirjeldatakse p&hilisi nGuandeid, mida

tuleb paigaldamisel, kasutamisel ja hooldamisel silmas

pidada. Lisaks tuleb jargida jargmises peatlikis kirjelda-

tud ohutusjuhiseid.

Selle kasutusjuhendi eiramine v&ib p&hjustada ohtu ini-

mestele, keskkonnale ja tootele. Kasutusjuhendi eira-

mise korral kahjundudeid esitada ei saa.

Kui kasutusjuhendit ei jargita, voivad tekkida nditeks

jargmised ohud:

- elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste mdju-
tuste tagajdrjel tulenevad ohud inimestele;

« ohtlike ainete lekkimisel oht keskkonnale;

« materiaalne kahju;

« toote oluliste funktsioonide rikkiminek.

Paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset

kahju ja isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised ja neid

on kujutatud erinevalt.

« Isikukahju puudutavad ohutusjuhised algavad méargu-
sonaga ja neid on kujutatud vastava siimboliga.

+ Materiaalset kahju puudutavad ohutusjuhised algavad
madrgusdnaga ja neid on kujutatud ilma siimbolita.
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Mdrguséonad

Siimbolid

Tootajate
Rvalifikatsioon

OHT!

Selle eiramine vdib pdhjustada surma véi Uliraskeid
vigastusi.

HOIATUS!

Selle eiramine v&ib pdhjustada (raskeid) vigastusi.

ETTEVAATUST!

Selle eiramine voib pdhjustada materiaalset kahju,
ka tdielikku havinemist.

TEATIS

Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Selles juhendis on kasutusel jargmised siimbolid.

A Oht elektripinge tottu

& Uldine hoiatus

& Kuumade pindade/vedelike hoiatus

Magnetvdljade hoiatus
Teatised

Personal peab tditma jargmisi ndudeid.

+ Olema teadlik kohalikest dnnetuste véltimise eeskir-
jadest.

« Olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning
sellest aru saanud.

Personalil peab olema alljargnev kvalifikatsioon.

« Elektritdid peavad tegema elektrikud (vastavalt stan-
dardile EN 50110-1).

+ Paigalduse/lahtivtmisega tohivad tegeleda ainult
spetsialistid, kes on saanud véljadppe vastavate t60-
riistade ja kinnitusmaterjalide kohta.

« Seadist tohivad kasutada to6tajad, kes on ldbinud
seadise talitluse alase koolituse.

Wilo SE 08/2022



Elektritood

Kasutaja
kohustused

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para

Elektriku definitsioon

Elektrik on isik, kellel on erialane valjadpe, teadmised
ja kogemused ning kes teab elektriga seotud ohtusid
ja oskab neid vdltida.

+ Elektritdid peavad tegema elektrikud.

+ Kinni tuleb pidada riigis kehtivatest nduetest ja stan-
darditest, samuti kohaliku energia teenusepakkuja
nduetest.

« Enne toode alustamist tuleb toode eemaldada voolu-

vargust ja tagada, et see ei lllituks uuesti sisse.

+ Rikkevoolukaitseliilitiga (RCD) iihendus peab olema
varjestatud.

+ Seadme peab maandama.

« Elektrik peab vigase toitejuhtme kohe vilja vahetama.

« Arge kunagi avage reguleerimismoodulit ja drge
eemaldage juhtelemente.

« Koiki toid tohib teha vaid kvalifitseeritud t6o6taja.

« Kohapeal peavad olema paigaldatud puutekaitsmed,
mis kaitsevad kuumade komponentide ja elektrioh-
tude eest.

+ Vigased tihendid ja tihenduskaablid tuleb vilja
vahetada.

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flsiliste, sen-

soorsete vOivaimsete vdimetega vdi vajalike kogemuste ja

teadmisteta isikud tohivad seadet kasutada ainult jarele-

valve all v&i pdrast seda, kui neid on dpetatud seadet ohu-

tult kasutama ja nad mdistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi selle seadmega mangida.
Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega
hooldada.
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3 Kirjeldus ja tootamine

Ulevaade Wilo-Para (Fig. 1)
1 Keermeiihendusega pumbakorpus
2 Mdrja rootoriga pump
3 Kondensaadi dravooluavad (4x)
4 Korpuse kruvid
5 Reguleerimismoodul
6
7
8

et

Tuubisilt
Pumba seadistamise funktsiooninupp
Kiitus-/torketeadete LED
9 Valitud reguleerimisviisi ndit
10 Valitud tookarakteristiku (I, I, ll) néit
11 PWM- jaLIN-signaalkaablilihendus
12 Toitevorguiihendus: Kolmepooluseline
pistikiihendus

Funktsioon Integreeritud rohkude vahe juhtimisega sooja veega
kittestisteemide suure kasuteguriga ringluspump.
Reguleerimisviis ja tdstekdrgus (rdhkude vahe) on sea-
distatavad. Rdhkude vahet reguleeritakse pumpade
pdorete arvu kaudu.

Tiiiibikood
Niide: Wilo-Para 15-130/7-50/5C-12/i

Para Suure kasuteguriga ringluspump
15 15 = keermeiihendus DN 15 (Rp ¥2)
DN 25 (Rp 1), DN 30 (Rp 1%)
130 Paigalduspikkus: 130 mm v6i 180 mm
7 7 = maksimaalne tdstekdrqus m, kui Q = 0 m3/h
50 50 = max vdimsustarve vattides
SC SC = isereguleeriv (Self Control)

iPWM1 = valine reguleerimine iPWM1-signaaliga
iPWM2 = viline requleerimine iPWM2-signaaliga
12 Reguleerimismooduli kella 12 asend
I Uksikpakend

10 Wilo SE 08/2022



Tehnilised andmed

Toitepinge 1-faasiline 230V +10 %/-15 %,
50/60 Hz
Kaitseklass IPX4D

Energiatdhususe indeks (EEI)

Vt andmesilti (6)

Vedeliku temperatuurid max keskkon-
natemperatuuril +40 °C

—20 °C kuni +95 °C (kiite/GT)
—10°C kuni +110 °C (ST)

Keskkonnatemperatuur +25 °C

0°Ckuni+70°C

Max t66réhk

10 bar (1000 kPa)

Min sisestusrdhk +95 °C/+110 °C
juures

0,5 baari/1,0 baari (50 kPa/100 kPa)

Valgusndidikud
(LED-lambid)

@]

Teavitusndit

+ NormaalreZiimis p6leb LED-lambis roheline tuli

- Torke korral pdleb/vilgub LED-lamp (vt ptk 10.1)

\

« Valitud reguleerimisviisi ndit Ap-v, Ap-c ja plisiv
/ poorlemiskiirus.

- == « Valitud tddkarakteristiku (1, 11, Ill) niit reguleerimisviisi
oo kohta.
+ LED-lampide ndidukombinatsioonid 6hueemalda-
S misfunktsiooni, kasitsi taaskdivituse ja klahvilukus-
tuse ajal.
oo o

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para
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Funktsiooninupp

3.1

Varieeruv réhkude
vahe Ap-v
(1,11, 1)

Hfm

Q/m/h

Piisiv rohkude vahe
Ap-c
(1, 1, 1)

Hfm

12

Vajutamine
Reguleerimisviisi valimine
« Tookarakteristiku (I, I, 111) valimine tdéreZiimi jaoks

Pikk vajutus

+ Aktiveerige hueemaldamisfunktsioon (vajutage
nuppu 3 sekundit)

« Aktiveerige kisitsi taaskdivitus (vajutage
nuppu 5 sekundit)

+ Nupu blokeerimine/vabastamine (vajutage
nuppu 8 sekundit)

Reguleerimisviisid ja funktsioonid

Soovitus kiittekehadega kahetorusiisteemiga kiittestis-
teemide termostaatventiilide voolumiira vahendami-
seks.

Kui torustikus on alanev vooluhulk, védhendab pump t8s-
tekdrgust poole vorra.

Elektrienergiat saab sddsta tdstekdrguse kohandamise
abil olenevalt vooluhulga vajadusest ja vdiksemast voo-
lukiirusest.

Valida saab kolme eelseadistatud todkarakteristiku
vahel (I, 11, ).

Soovitus pdrandakiitte voi suurte torude korral voi kui
ihegi rakenduse torude todkarakteristik ei muutu (nt
boileri tditmispumbad), samuti iihe toruga kiittesiistee-
mid koos kiittekehadega.

Juhtimine hoiab seadistatud tdstekdrgust piisivana ole-
nemata olemasolevast vooluhulgast.

Valida saab kolme eelseadistatud tockarakteristiku
vahel (1, II, ).

Wilo SE 08/2022



Piisiv
poorlemiskiirus
(1,1, 1)

Q/m/h

Viiline
reguleerimine
iPWM-signaaliga

05 8565 93 100 PWM
%

Soovitus muutumatu seadmetakistusega seadmete kor-
ral, mis tagavad konstantse vooluhulga.

Pump t66tab kolmel etteantud piisival podrlemiskiiruse
astmel (I, 11, 111).

TEATIS

Tehaseseadistus:
Piisiv poorlemiskiirus, tookarakteristik Il

Vajalik nimivéirtuse/tegeliku vairtuse vordlus vetakse
reguleerimiseks iile valiselt juhtseadmelt.

Viline juhtseade saadab pumbale seadesuurusena
PWM-signaali (pulsi laiuse modulatsioon).
PWM-signaali tekitaja annab pumbale perioodiliselt
impulsse (kdidutsiikkel) kooskdlas standardiga

DIN IEC 60469-1.

iPWM 1-reziim (kiitterakendus):

iPWM 1-reZiimil reguleeritakse pumba pddrlemiskiirust

olenevalt PWM-sisendsignaalist.

Kuidas toimida kaabli purunemise korral:

signaalkaabli pumbast lahutamisel, nt kaabli purunemi-

sel, kiirendab pump maksimaalsele péorlemiskiirusele.

PWM signaali sisend [%]

<5: Pump t66tab maksimaalse podrlemiskiirusega

5-85:  Pumba podrlemiskiirus langeb lineaarselt tase-
melt n,,, tasemele nyi,

85-93: Pump to6otab minimaalse pdorlemiskiirusega
(t606)

85-88: Pump tootab minimaalse poorlemiskiirusega
(kaivitus)

93-100: Pump peatub (té6valmidus)

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 13
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0 71215 55 100 PWM

Nupu blokeerimine/

14

6’“ ldus

iPWM 2-reZiim:

iPWM 2-reZiimil reguleeritakse pumba podrlemiskiirust

olenevalt PWM-sisendsignaalist.

Kuidas toimida kaabli purunemise korral:

signaalkaabli pumbast lahutamisel, nt kaabli purunemi-

sel, pump seiskub.

PWM signaali sisend [%]

0-7: Pump peatub (téévalmidus)

7-15:  Pump t66tab minimaalse podrlemiskiirusega
(t66)

12-15: Pump to6tab minimaalse podrlemiskiirusega
(kaivitus)

15-95: Pumba podrlemiskiirus tduseb lineaarselt
tasemelt n;, tasemele n,

>95:  Pump to6tab maksimaalse poorlemiskiirusega

Oht I[damisfunktsioon aktiveeritakse funktsioo-

Manuaalne
taaskdivitus

vabastamine

Tehaseseadete
aktiveerimine

ninupu pikal vajutamisel (3 sekundit) ning see hutab
pumpa automaatselt.
Seejuures ei eemaldata 6hku kiittesiisteemist.

Manuaalne taaskdivitamine aktiveeritakse funktsioo-
ninupu pika vajutusega (5 sekundit) ja see deblokeerib
vajaduse korral pumba (nt suvel pikema seisaku ajal).

Klahvilukustus aktiveeritakse funktsiooninupu pikal
vajutamisel (8 sekundit) ning see lukustab pumba sea-
distused. See kaitseb pumba seadistuste tahtmatu voi
volitamata muutmise eest.

Tehaseseadistus aktiveeritakse funktsiooninupu vaju-
tamisel ja hoidmisel samal ajal, kui pump vdlja lulitatakse.
Uuesti sissellitamisel tootab pump tehaseseadistusega
(tarneolek).

Wilo SE 08/2022
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Vidrkasutus

Otstarbekohane kasutamine
Suure joudlusega ringluspumbad seeriast Wilo-Para
on moeldud ainete tsirkulatsiooniks liksnes soojavee-
kiitte- ja sarnastes siisteemides, kus pumbatav vool
kogu aeg vahetub.
Lubatud vedelikud:
+ Kiittevesi standardi VDI 2035 kohaselt
(CH: SWKI BT 102-01).
+ Vee-glikoolisegu*, mille gliikoolisisaldus on maksi-
maalselt 50 %.

* Gliikoolil on suurem viskoossus kui veel. Gliikooli lisa-
misel tuleb korrigeerida pumba tootlikkuse andmeid
olenevalt segu vahekorrast.

TEATIS

Valage seadmesse ainult kasutusvalmis segu.
Arge kasutage pumpa seadmes vedeliku
segamiseks.

Pumba otstarbekaks kasutamiseks jalgige juhendit
ja pumbal paiknevat mérgistust.

Muid kasutusviise kasitletakse vdarkasutusena ja see-
tottu vaib garantii kehtetuks muutuda.

& HOIATUS!

Vidrkasutusest tingitud vigastusoht v6i materiaalne
kahju!

- Arge kunagi kasutage teisi vedelikke.

- Arge kunagi laske t6id teha volitamata isikutel.

- Arge kunagi kasutage seadet viljaspool esitatud
kasutuspiire.

- Arge kunagi ehitage seadet omavoliliselt iimber.
+ Kasutage ainult heaks kiidetud lisavarustust.
+ Pumpa ei tohi kasutada faasijuhtimisega.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 15
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5
Tarnekomplekt

Lisavarustus

Transpordi
kontrollimine

Transpordi-
ja ladustamis-
tingimused

Transport ja ladustamine

 Suure kasuteguriga ringluspump
« Paigaldus- ja kasutusjuhend

Lisavarustus tuleb tellida eraldi, tdpsema loendi ja kirjel-
dused leiate kataloogist.

Saadaval on jargmine lisavarustus:
« Toitekaabel

« iPWM/LIN-signaalkaabel

« Soojusisolatsioonikest

« Cooling Shell

Pérast tarnimist tuleb kohe kontrollida, kas tootel esineb
transpordivigastusi ja kas toode on terviklik ning vaja-
duse korral tuleb esitada reklamatsioon.

Kaitsta niiskuse, kiilma ja mehaanilise koormuse eest.
Lubatud temperatuurivahemik: —40 °C kuni +85 °C
(kuni 3 kuud)

Paigaldamine ja elektriiihendus

Paigaldus

Paigaldada tohib ainult kvalifitseeritud personal.

& HOIATUS!

Kuumadest pindadest tingitud poletusoht!

Pumbakorpus (1) ja mérja rootoriga pump (2) vdivad

kuumaks minna ja nende puudutamisel v3ib saada

poletusi.

+ T060 ajal vdib puudutada ainult
reguleerimismoodulit (5).

+ Laske pumbal enne t66 alustamist maha jahtuda.

Wilo SE 08/2022



Ettevalmistamine

& HOIATUS!

Kuumadest vedelikest tingitud poletusoht!

Kuumad vedelikud voivad pdhjustada poletusi. Jalgige
enne pumba paigaldamist v6i demonteerimist voi kor-
puse kruvide (&) lahtikeeramist jargmist.

+ Laske kiittesiisteemil tdielikult jahtuda.

+ Sulgege sulgeventiil vai tiihjendage kiittestisteem.

Hoonesisene paigaldamine

« Paigaldage pump kuiva ning hasti ventileeritavasse
ja kiilmavabasse ruumi.

Paigaldamine hoonest vilja (vilispaigaldus):

+ Paigaldage pump kaitseks ilmastikumdjude eest kaa-
nega kanalisse voi kambrisse/korpusesse.

+ Viltige otsest pdikesekiirgust pumbale.

« Kaitske pumpa vihma eest.

« Mootorit ja elektroonikat tuleb lilekuumenemise val-
timiseks pidevalt dhutada.

+ Lubatud vedeliku- ja keskkonnatemperatuuri ei tohi
lletada ega sellest allapoole jadda.

+ Valige voimalikult hasti ligipddsetav paigalduskoht.

« Jilgige lubatud paigaldusasendit (Fig. 2).

ETTEVAATUST!

Vale paigaldusasend vdib pumpa kahjustada.

Valige paigalduskoht olenevalt lubatud paigaldusa-
sendist (Fig. 2).

Mootor peab olema alati paigaldatud horisontaalselt.
Elektriihendus ei tohi kunagi olla suunatud iiles-
poole.

+ Pumba ette ja jarele tuleb paigaldada sulgeventiilid,
et pumba vdimalik vahetamine oleks lihtsam.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 17
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ETTEVAATUST!

Lekkiv vesi voib kahjustada reguleerimismoodulit.
Paigaldage llemine tagasiloogiklapp nii, et lekkevesi
ei saaks tilkuda reguleerimismoodulile (5).

Kui reguleerimismoodulit pihustatakse vedelikuga,
tuleb pind dra kuivatada.

« Selleks paigaldage lilemine sulgeventiil kiilgsuunas
nihutatult.

+ Kui pump paigaldatakse avatud siisteemide peale-
voolu, peab turva-pealevool enne pumpa hargnema
(DIN EN 12828).

« Lopetage kdik keevitus- ja jootmistdod.

+ Loputage torustik.

« Arge kasutage pumpa torusiisteemi loputamiseks.

Pumba Jilgige paigaldamisel jargmist.
paigaldamine

« Jilgige pumbakorpusel (1) olevat suunanoolt.

« Paigaldage mehaaniliselt pingestamata horisontaal-
selt paiknev mirja rootoriga pump (2).

« Paigaldage keermeiihenduste tihendid.

- Paigaldage toru keermeuihendused.

+ Pumba p&orlemine tuleb takistada mutrivétme abil
ja see tuleb torustiku kiilge tihedalt kinni keerata.

+ Vajaduse korral paigaldage soojusisolatsioonikest

uuesti.
= ETTEVAATUST!
% \ Soojuse ja kondensaatvee puudulik drajuhtimine voib
- % § reguleerimismoodulit ja mdrja rootoriga pumpa kahjus-
35 tada.
- Arge paigaldage mirja rootoriga pumbale (2) sooju-
sisolatsiooni.

+ Hoidke kondensaadi dravooluavad (3) vabadena.

18 Wilo SE 08/2022



6.2

HOIATUS!

Eluohtlik magnetvilja tottu!

Pumpa sisseehitatud piisimagneti tottu on see medit-
siiniliste implantaatidega inimestele eluohtlik.

- Arge mitte kunagi demonteerige mootorit.

Elektriiihendus

Elektriihenduse v&ib teha ainult kvalifitseeritud
personal.

A OHT!

Elektripinge tottu eluohtlik!

Pinge all olevate osade puutumine on eluohtlik.

+ Enne t66de alustamist tuleb toitepinge vdlja ltlitada
ja tokestada sisseliilitamine.

- Arge kunagi avage reguleerimismoodulit (5) ega
eemaldage juhtelemente.

ETTEVAATUST!

Takteeritud toitepinge vdib pohjustada elektroonika-

rikkeid.

+ Pumpa ei tohi kasutada faasijuhtimisega.

+ Rakenduste korral, mille juures te ei ole kindel, kas
pump kasutab ajastatud pumbapinget, peab juhti-
missiisteemi/siisteemi tootjalt saama kinnituse,
et pump toé6tab siinusekujulise vahelduvvooluga.

« Pumba sisse-/vljaliilitamist Triacs/pooljuhtrelee
abil tuleb igal tiksikjuhul eraldi kontrollida.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 19
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Ettevalmistamine

Vérgukaabli-
iihendus

+ Vooluliik ja pinge peavad vastama tiilibisildil (6) esita-
tud andmetele.

« Maksimaalne eelkaitse: 10 A, inertne.

+ Pumpa ei tohi kasutada vahelduvpingega.

- Lilitussagedusega arvestamine:

- sisse-/viljaliilitamised toitepinge kaudu
< 100/24 h.

- = 20/h toitepinge abil sisse-/viljaliilituste liilitus-
sagedus on 1 min.

« Elektritihendus tuleb teha pistikuga v&i kdigi poolus-
tega lulitiga varustatud statsionaarse tihenduskaab-
liga, mille kontaktide vahekaugus on vahemalt 3 mm
(VDE 0700/1. osa).

« Seadme kaitsmiseks lekkevee eest ja kaabli keerme-
ihenduse tdmbejou vahendamiseks kasutage
piisava valislabimddduga tihenduskaablit
(nt HO5VV-F3G1,5).

+ Kuivedelikutemperatuurid on iile 90 °C, kasutage
kuumakindlat tihenduskaablit.

« Kindlustage, et iihenduskaabel ei puudutaks ei toru
ega ka pumpa.

Paigaldage toitekaabel (Fig. 3).
1. Standard: soone otsahiilsiga 3-sooneline valatud
kaabel
2. Valikuna: toitekaabel koos 3-pooluselise tihendus-
pistikuga
3. Valikuna: Wilo-Connectori kaabel (Fig. 3, pos b)
+ Kaablite kirjeldus:
1 kollane/roheline: PE (&)
2 sinine: N
3 pruun: L
+ Vajutage pumba kolmepooluselise pistiku fikseeri-
misnupp alla ja tihendage pistik reguleerimismooduli
pistikupesaga (12) nii, et see fikseeruks (Fig. 4).

Wilo SE 08/2022



Wilo-Connectori
lihendus

Olemasoleva
seadme iihendamine

iPWM/LIN-iihendus

Wilo-Connectori paigaldamine

« Uhendage iihenduskaabel toite kiiljest lahti.

- Jilgige klemmide paigutust (& (PE), N, L).

« Uhendage ja paigaldage Wilo-Connector
(Fig. 5a kuni 5e).

Pumba iihendamine

« Maandage pump.

« Uhendage Wilo-Connector tihenduskaabli kiilge,
kuni see kinnitub (Fig. 5f).

Wilo-Connectori demonteerimine

« Uhendage iihenduskaabel toite kiiljest lahti.

- Demonteerige Wilo-Connector sobiva kruvikeerajaga
(Fig. 6).

Asendamise korral saab pumba iihendada olemasoleva

pumba kaabli kolmepooluselise pistikuga (nt Molex)

(Fig. 3, pos a).

« Uhendage iihenduskaabel toite kiiljest lahti.

+ Vajutage monteeritud pistiku fikseerimisnupp alla
ja tdmmake pistik reguleerimismoodulist valja.

« Jilgige klemmide paigutust (PE, N, L).

+ Uhendage seadme olemasolev pistik reguleerimis-
mooduli pistikupesaga (12).

iPWM/LIN-signaalkaabli (lisavarustus) iithendamine

« Uhendage signaalkaabli pistik iPWM/LIN-
ihendusega (11) nii, et see fikseerub.

iPWM:
+ Kaablite kirjeldus:
1 pruun: PWM-sisend (juhtseadmest)
2 sinine v&i hall: Signaalimaandus (GND)
3 must: PWM-viljund (pumbast)
+ Signaali omadused:
- Signaali sagedus: 100 Hz — 5000 Hz
(1000 Hz nimivaartus)

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 21
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- Signaali amplituud: Iabi pumba liidese edastatakse
min 3,6 Vja3 mAkuni 24 Vja7,5mA
- Signaali polaarsus: jah
LIN:
+ Kaablite kirjeldus:
1 pruun: 12 V DC kuni 24 V DC (+/-10 %)
2 sinine v&i hall: Signaalimaandus (GND)
3 must: LIN-siiniandmed
+ Signaali omadused:
- Siini kiirus: 19 200 bit/s

ETTEVAATUST!

Toitepinge (230 V AC) iihendamine sidetihvtidele

(iPWM/LIN) hévitab toote.

+ PWM-sisendi juures on maksimaalne
pingekdrgus 24 V impulss-sisendpinge.

Wilo SE 08/2022
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7.2

Reguleerimisviisi
valimine
o

@

Kasutuselevotmine

Seadet tohib kasutusele votta ainult kvalifitseeritud
personal.

Ohueemaldus

« Siisteemi tditmine ja 6hu eemaldamine peab olema
nduetekohane.

Kui pump ei 6huta ennast automaatselt:

+ Aktiveerige hueemaldamisfunktsioon juhtnupu abil.
Vajutage nuppu 3 sekundit ja seejdrel vabastage.

= Ohueemaldamisfunktsioon kaivitub ja
kestab 10 minutit.

= Ulemised ja alumised LED-lampide read vilguvad
vaheldumisi 1-sekundiliste vahedega.

+ Katkestamiseks vajutage 3 sekundi jooksul funkt-
siooninuppu.

TEATIS

Pérast 6hutamist nditab LED-ndidik pumba eel-
seadistatud vadrtust.

Reguleerimisviisi seadistamine
Reguleerimisviiside LED-lambi ja vastava pumba té6ka-
rakteristiku valik toimub paripdeva.
+ Vajutage korraks funktsiooninuppu

(umbes 1 sekund).

= LED-lambid néitavad vastavat seadistatud reguleeri-
misviisi ja tookarakteristikut.

Vaimalike seadistuste kuvamiseks alljargnevalt
(naiteks: piisiv péorlemiskiirus/tookarakteristik I11):

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 23
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s LED-ndidik

Reguleerimisviis: Tookarak-

teristik
1. Piisiv péorlemiskiirus I
L]
°
2. Piisiv péorlemiskiirus
/
[ ]
s
3 Xar_iseruv rdhkude vahe n
\ P
L
H
4 Xar_iseruv rohkude vahe Il
\ P
[ )
.
5 Xar_iseruv rdhkude vahe
\ p
[ ]
.
6 Zﬂsiv rdhkude vahe 1]
| p-c
o
°
7. Zﬂsiv rdhkude vahe I
| p-¢
(]
°
8. ZUSiV rdhkude vahe
| p-¢
(]
s
9. Piisiv poorlemiskiirus i

24

+ 9.nupuvajutusega saavutatakse uuesti pdhiseadistus
(piisiv pdorlemiskiirus/pumba té6karakteristik IlI).
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Nupu blokeerimine/ - Aktiveerige klahvilukustus juhtnupu abil. Vajutage

vabastamine

Tehaseseadete
aktiveerimine

8

Pumba seiskamine

nuppu 8 sekundit, kuni valitud seadistuse LED-lambid
vilguvad korraks, ja seejarel vabastage.

= LED-lambid vilguvad pidevalt 1-sekundiliste vahe-
dega.

= Kui klahvilukustus on aktiveeritud, ei ole enam v&ima-
lik pumba seadistusi muuta.

+ Klahvilukustuse inaktiveerimine toimub samamoodi
nagu aktiveerimine.

TEATIS

Toitekatkestuse korral jadvad kdik seadistused/
ndidud alles.

Tehaseseadistus aktiveeritakse funktsiooninupu vajuta-
misel ja hoidmisel samal ajal, kui pump vilja lulitatakse.
+ Hoidke juhtnuppu vdhemalt 4 sekundit all.

= K&ik LED-lambid siittivad 1 sekundiks.

= Viimase seadistuse LED-lambid siittivad 1 sekundiks.
Uuesti sisseliilitamisel tootab pump tehaseseadistusega
(tarneolek).

Kasutuselt korvaldamine

Pumba tihenduskaabli vai teiste elektrooniliste osade

vigastuste korral tuleb pump seisata.

« Uhendage pump toite kiiljest lahti.

» Votke tihendust Wilo klienditeeninduse voi kohaliku
spetsialistiga.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 25

et



et

Puhastamine

Rikked

Pump ei toota,
kuigi toide on
sisse liilitatud

9 Hooldamine

+ Puhastage pumpa regulaarselt tolmulapiga tolmust

ja mustusest ning olge seejuures ettevaatlik.
« Arge kunagi kasutage vedelikke ega tugevaid puhas-

tusvahendeid.

10 Rikked, pohjused ja korvaldamine

Rikkeid vdivad kdrvaldada ainult kvalifitseeritud oskus-
t6olised, elektritihendustoid voivad teha ainult kvalifit-
seeritud elektrikud.

Pohjused

Elektrikaitse
on defektne

Korvaldamine

Kontrollige kaitsmeid

Pump ei ole pinges-
tatud

Kdorvaldage elektrikatkestus

Pumbast kostab
mira

Kavitatsioon, mis
on tekkinud ebapii-
sava sisendréhu
tottu

Suurendage siisteemi réhku lubatud
vahemikus

Kontrollige tdstekorgust, vajaduse
korral valige madalam k&rgus

Hoone ei ldhe
soojaks

Kiittepindade soo-
jusvoimsus on liiga
vaike

Suurendage seadevddrtust

Valige reguleerimisviisiks Ap-v
asemel Ap-c

26
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10.1 Veateated

« Rikke-LED naitab riket.
« Pump liilitub vélja (olenevalt rikkest), piitiab tsiiklili-
selt uuesti kdivituda.

LED Rikked Pohjused Korvaldamine
Blokeering Rootor on blokeeritud | Taaskdivitage
Pdleb Kontakt/mahis Méhis on defektne manuaalselt voi
punaselt poorduge kliendi-
teeninduse poole
Ala-/iilepinge Liiga vdike/suur toite- . .
pinge Kontrollige toite-
Vilgub Mooduli iiletem- | Mooduli siseruum on Ewgi(;:dziriﬁﬂgus_
punaselt | peratuur liiga soe ngimusl, v
— = = klienditeenindu-
Liihis It_nqa korge vool moo- sega hendust
oris
Generaatorireziim | Vool Idbib pumba hiid-
raulilist osa, pumbal
puudub aga toitepinge
Vilgub Kuivalt téotamine | Ohk pumbas Kontrollige toite-
puna- Ulekoormus Mootori kdik on raske. pinget, veehulka/-
selt/ Pump to6tab véljaspool survet}a Keskkon-
roheli- lubatud vaartusi S -
natingimusi
selt (nt mooduli liiga kérge 2

temperatuur). Pédrle-
miskiirus on vdiksem
kui normaalreziimil

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para
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Manuaalne
taaskdivitus
°

@

HHH
KK

10mn

« Pump proovib automaatselt taaskdivituda, kui tuvas-
tatakse ummistus.

Kui pump ei kdivitu automaatselt:

«+ Aktiveerige manuaalne taaskaivitus juhtnupu abil.
Vajutage nuppu 5 sekundit ja seejarel vabastage.

= Taaskaivitusfunktsioon kaivitub, kestus
kuni 10 minutit.

= LED-lambid vilguvad paripdeva liksteise jarel.

« Katkestamiseks vajutage 5 sekundi jooksul funkt-
siooninuppu.

TEATIS

Parast dnnestunud taaskdivitamist kuvab
LED-ndidik pumba eelseadistatud vaartust.

Kuiriket ei saa korvaldada, votke iihendust spetsialisti
vo6i Wilo klienditeenindusega.

Wilo SE 08/2022
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Jadtmekaitlus

Kasutatud elektri- ja elektroonikatoodete kogumise
teave

Nende toodete reeglitekohane jaatmekaitlus ja asjako-
hane ringlussevdtt aitavad valtida keskkonnakahjustusi
ning ohtu inimeste tervisele.

TEATIS
Keelatud on visata olmepriigi hulka!

= Euroopa Liidus voib see siimbol olla tootel,
pakendil voi tarnedokumentidel. See tahendab,
et neid elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi
visata olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kaitlemise, ringlusse-
votu ja jadtmekaitluse korral jargige allolevaid punkte.
« Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud kogumis-
kohtadesse.
« Jdrgige kohalikke kehtivaid eeskirju.
Reeglitekohase jadtmekditluse kohta kiisige teavet
kohalikust omavalitsusest, |ahimast jadtmekaitluskes-
kusest voi edasimiidjalt, kelle kdest toote ostsite.
Jadtmekditluse kohta saate lisateavet veebilehelt
www.wilo-recycling.com

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Para 29
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Par so instrukciju

ES atbilstibas
deklaracija

Drosibas noradijumu

30

apzimejumi

Vispariga informacija

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija ir produkta
neatnemama sastavdala. Pirms lietoSanas izlasiet So ins-
trukciju un glabajiet to jebkura laika pieejama vieta.
Preciza $aja instrukcija sniegto noradijumu ievérosana

ir priekSnoteikums, lai produktu atbilstoSi izmantotu

un prasmigi apietos ar to. levérojiet visus datus un apzi-
méjumus uz produkta.

Originala uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija ir
vacu valoda. Visas paréjas Saja instrukcija ieklautas valo-
das ir originalas ekspluatacijas instrukcijas tulkojums.
Sis produkts péc ta konstrukcijas un ekspluatacijas veida
atbilst attiecigajam Eiropas direktivam, ka ari attiecigajam
nacionalas likumdosanas papildu prasibam. Atbilstiba ir pie-
radita. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné
https://wilo.com/oem/en/Support/Documentation

vai ari to var pieprasit attiecigaja Wilo filialé.

Drosiba

Saja nodala ir ietverti pamatnoradijumi, kas ir jaievéro pro-

dukta montazas, darbibas un apkopes laika. Papildus ievé-

rojiet pamacibas un droSibas noradijumus citas nodalas.

Neievérojot So ekspluatacijas instrukciju, tiks apdraudeé-

tas personas, vide un produkts. Tiks zaudéta iespéja pie-

prasit jebkadu kaitéjumu atlidzibu.

NeievéroSana var radit, pieméram, $adu apdraudéjumu:

« Personu apdraudé&jumu ar elektrisko stravu, meha-
nisku un bakteriologisku, ka arf elektromagnétiska
lauka apdraudé&jumu

+ Vides apdraud&jumu, nopliistot bistamam vielam

+ Materialos zaudéjumus

« Svarigu produkta funkciju atteici

Saja uzstaditanas un ekspluatacijas instrukcija tiek

izmantoti un dazadi attéloti ar mantas bojajumiem un

personu ievainojumiem saistiti droSibas noradijumi:

+ Drosibas noradijumi par personu ievainojumiem sakas ar
bridinajumu, un pirms ta ir novietots atbilstoss simbols.

+ Drosibas noradijumi par materialiem zaudéjumiem sakas
ar bridinajumu un tiek attéloti bez simbola.

Wilo SE 08/2022



Bridindjumi  BISTAMI!
Neievéro3ana izraisa navi vai rada smagus savainojumus! =
BRIDINAJUMS!
Neievéro3ana var radit (nopietnus) savainojumus!
UZMANIBU!
NeievéroSana var radit mantiskus bojajumus, iespgjami
neatgriezeniski bojajumi.
IEVERIBAI
Noderiga norade par produkta lietoSanu

Apziméjumi  Saja instrukcija tiek izmantoti talak noraditie apzimé-
jumi:

A Elektriska sprieguma radits risks
& Visparigs bridinajums
& Bridindjums par karstam virsmam/Skidrumiem

Bridinajums par magnétisko lauku
levéribai

Persondla Persondlam:
kvalifikacija . Japarzina vietéjie spéka esosie negadijumu noveér-

$anas noteikumi.

+ Jabatizlasijusam un sapratusam uzstadiSanas un eks-
pluatacijas instrukciju.

Personalam nepiecieSama talak noradita kvalifikacija:

« Arelektribu saistitie darbi javeic kvalificétam elektri-
kim (saskana ar EN 50110-1).

« MontaZa/demontaza ir javeic specialistam, kur ir
apmacits, ka apieties ar nepiecieSsamajiem rikiem
un vajadzigajiem nostiprinasanas materialiem.

«+ Darbinasana ir javeic personam, kuras ir apmacitas
par visas iekartas darbibas principu.

UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-Para 31
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Ar elektribu
saistitie darbi

Operatora
pienakumi

+Kvalificeta elektrika” definicija

Kvalificéts elektrikis ir tada persona ar piemérotu profe-
sionalo izglitibu, zinaSanam un pieredzi, kura spgj atpazit
un novérst elektribas apdraudéjumu.

« Arelektribu saistitie darbi javeic kvalificEtam elek-
trikim.

+ levérojiet spéka esosas direktivas, standartus un
noteikumus, ka ari vietéja elektroapgades uznémuma
norades par pieslégSanu vietéjam elektrotiklam.

+ Pirms jebkuru darbu veik3anas atvienojiet produktu
no elektrotikla un nodroSiniet to pret atkartotu
ieslégsanu.

+ Pieslégums ir janodrosina ar Fl slédzi (RCD).

+ Produktam jablt iezemé&tam.

+ Bojatus kabe|us nekavéjoties lieciet nomainit profe-
sionalam elektrikim.

+ Nekad neatveriet vadibas moduli un nenonemiet
vadibas elementus.

+ Visu darbu veikSanu uzticiet tikai kvalifictam perso-
nalam.

+ Uzstadisanas vieta nodroSiniet aizsargu pret pieskar-
$anos, kas noveérs pieskarsanos karstam detalam un
samazina stravas radito apdraudéjumu.

» Nomainiet bojatus blivéjumus un piesléguma kabelus.
So ierici drikst lietot bémi no 8 gadu vecuma un personas
arierobeZotam fiziskam, sensoram vai psihiskajam spgjam
vai personas ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja sis
personas tiek atbilstosi uzraudzitas vai tiek ievéroti nora-
dijumi attieciba uz dro3u ierices lietoSanu un tiek izprasts
ar tas lietosanu saistitais risks. BErniem aizliegts spéléties
ar ierici. TifiSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieau-
guso uzraudzibas.
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3 Produkta apraksts un funkcionésana

Parskats Wilo-Para (Fig. 1)

1 Suakna korpuss ar skriivsavienojumu pieslégumiem
2 Slapja rotora motors
3 Kondensata noteces atveres (4x, visapkart)
4 Korpusa skriives
5 Vadibas modulis
6 Tipatehnisko datu plaksnite
7 Vadibas taustins stikna iestatiSanai
8 Darbibas/bojijuma signalu gaismas diode
9 lzvéléta regulésanas principa radijums

10 Izveletas raksturliknes radijums (1, 11, II)

11 PWMvaiLIN signalkabela pieslégums

12 Elektrotikla pieslégums: 3 polu spraudna

pieslégums

Funkcija Augstas efektivitates cirkulacijas stknis karsta tdens
apkures sistémas ar ieblvétu spiedienu starpibas vadibu.
lespé&jams iestatit regulésanas principu un siiknésanas
augstumu (spiedienu starpibu). Spiediena starpibu
regulé ar stikna apgriezienu skaitu.

Modela koda
atsifréjums
Piemérs: Wilo-Para 15-130/7-50/5C-12/1
Para Augstas efektivitates cirkulacijas stknis
15 15 = skriivsavienojuma pieslégums DN 15 (Rp )
DN 25 (Rp 1), DN 30 (Rp 1%)
130 Konstrukcijas garums: 130 mm vai 180 mm
7 7 = maksimalais stikn&3anas augstums metros,
jaQ=0m3/h
50 50 = maks. elektribas patérins vatos
SC SC = pasregulgjoss (Self Control)

iPWML1 = aréja vadiba, izmantojot iPWML1 signalu
iPWM2 = argja vadiba, izmantojot iPWM2 signalu

12 Vadibas modula stavoklis uz plkst. 12
| AtseviSkais iepakojums

UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-Para 33
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Tehniskie parametri

Piesléguma spriequms 1~230V +10 %/-15 %, 50/60 Hz
Aizsardzibas pakape IPX4D

Energoefektivitates indekss EEI sk. tipa tehnisko datu plaksniti (6)

Skidrumu temperatdras pie maks. no -20 °C lidz +95 °C (apkure/GT)

apkartéja gaisa temperatiiras +40 °C no -10 °C Iidz +110 °C (ST)

Apkartéja gaisa temperatira +25 °C no0°Clidz +70 °C

Maks. darba spiediens 10 bar (1000 kPa)

Minimalais pieplides spiediens +95 °C/ 0,5 bar/1,0 bar (50 kPa/100 kPa)
+110 °C temperatara

Gaismas radijumi
(gaismas diodes)
® + Zinojuma radijums
@ + Normala darba rezima gaismas diode deg zala krasa
« Gaismas diode deg/mirgo traucéjuma gadijuma
(sk. 10.1. nodalu)

B/ R

Pl

Izveléta regulésanas principa Ap-v, Ap-c un kon-

\ | / stants apgriezienu skaits radijums

[ )

33 f « lzvéletas raksturliknes (1, II, Ill) radijums regulé3anas
principa ietvaros

« Gaismas dioZu radijumu kombinacijas atgaisosanas

S funkcijas, manualas restartésanas un taustinu bloké-
$anas laika

oo o
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Vadibas taustins

‘\

3.1

Mainiga spiedienu
starpiba Ap-v
(1,1, 1)

Hfm

Q/m/h

Konstanta spiedienu
starpiba Ap-c
(1, 1, )

Q/m/h

Nospiesana
Regulésanas principa izvéle
« Raksturliknes (I, Il, 111} izvéle regul&$anas principa
Turét nospiestu
« Aktivizgjiet atgaisoSanas funkciju
(turét nospiestu 3 sekundes)
« Aktivizéjiet manualo restartésanu
(turét nospiestu 5 sekundes)
« Taustina bloké3ana/atbloké&sana
(turét nospiestu 8 sekundes)

Regulésanas principi un funkcijas

leteicams divu caurulu apkures sistémas ar radiatoriem,

lai samazinatu termostatisko varstu pliismas troksnus.

Suknis samazina stiknésanas augstumu Iidz pusei,
ja stiknésanas pliisma caurulés samazinas.
Elektroenergijas ietaupijums, pielagojot stiknésanas

augstumu stknésanas plismas vajadzibam un mazakam

plismas atrumam.
Tris ieprieks definétas raksturliknes (I, II, Ill) izvélei.

leteicams gridas apsildes gadijuma vai liela izméra cau-

rulvadiem vai jebkuram pielietojumam bez mainigas

caurulu raksturliknes (piem., karsta idens sagatavo3a-

nas sDeriem), ka ari viencaurules apkures sistemam
ar radiatoriem.

Vadibas sistéma uztur nemainigu iestatito stiknésanas

augstumu neatkarigi no eso3as stiknésanas plasmas.

Tris ieprieks definétas raksturliknes (I, II, 1) izvélei.

UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-Para
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Konstants
apgriezienu skaits
(1,1, 1)

Q/m/h

Aréja vadiba,
izmantojot iPWM
signalu

05 8565 93 100 PWM
%

36

leteicams iekartam ar nemainigu iekartas pretestibu,
kuram nepiecieSama konstanta stikné3anas plisma.

Suknis darbojas trijas ieprieks iestatitajas fiksétajas
apgriezienu skaita pakapés (I, II, ll).

IEVERIBAI

Riapnicas iestatijums:
Konstants apgriezienu skaits, raksturlikne I, II, 1l

Vadibas uzdevuma aréjais regulators veic nepieciesamo
uzdotas/faktiskas vértibas salidzindjumu.

Ka iestatijuma lielumu stiknim padod PWM signalu
(impulsu ilguma modulaciju).

PWM signala raiditajs siknim nostta periodisku impulsu
virkni (noslodzes ciklu) atbilstosi DIN IEC 60469-1.

iPWM 1 reZims (izmantos$ana apkuré):

iPWM 1 rezima siikna apgriezienu skaits tiek reguléts

atkariba no PWM ieejas signala.

Riciba kabela plisuma gadijuma:

Jasignala kabelis tiek atvienots no siikna, piem., kabela

plisuma gadijuma, stiknis paatrinas Iidz maksimalajam

apgriezienu skaitam.

PWM signalu padeve [%]

<5: Stiknis darbojas ar maksimalo apgriezienu
skaitu

5-85:  Sikna apgriezienu skaits lineari samazinas no
Nmax UZ Nmin

85-93: Suknis darbojas ar minimalo apgriezienu skaitu
(darbiba)

Wilo SE 08/2022



0 71215 95 100 PWM

Atgaisosana

Manuala
restartésana

Taustina
blokésana/
atblokésana

Ripnicas
iestatijuma
aktivizésana

85-88: Siknis darbojas ar minimalo apgriezienu skaitu
(palaide)

93-100: Siknis apstajas (gataviba)

iPWM 2 reZims:

iPWM 2 rezima siikna apgriezienu skaits tiek reguléts

atkariba no PWM ieejas signala.

Riciba kabela plisuma gadijuma:

Jasignala kabelis tiek atvienots no siikna, piem., kabela

plisuma gadijuma, stiknis apstajas.

PWM signalu padeve [%]

0-7: Siiknis apstajas (gataviba)

7-15:  Sdknis darbojas ar minimalo apgriezienu skaitu
(darbiba)

12-15: Siknis darbojas ar minimalo apgriezienu skaitu
(palaide)

15-95: Siikna apgriezienu skaits lineari palielinas
N0 Nin UZ Ny

> 95: Stknis darbojas ar maksimalo apgriezienu
skaitu

Atgaisosanas funkcija, kuru aktivizé, ilgi spieZot vadi-
bas taustinu (3 sekundes), automatiski aktivizé un
atgaiso sdkni.

Apkures sistéma netiek atgaisota.

Manudlo restartésanu aktivizé, ilgi spieZot vadibas
taustinu (5 sekundes), un, ja nepiecie3ams, ta atbloké
sakni (piem., péc ilgaka miera stavokla vasaras laika).

Taustinu blokésanas funkcija, kuru aktivizé, ilgi spieZot
vadibas taustinu (8 sekundes), bloké siikna iestatijumus.
Ta pasarga no netisas vai neatlautas siikna parregulé-
sanas.

Ripnicas iestatijums tiek aktivizéts, nospieZot un turot
vadibas taustinu un vienlaikus izslédzot stkni. Atkartoti
ieslédzot sikni, tas darbojas riipnicas iestatljuma
(piegades stavokli).
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Nepareiza lietosana

38

Izmanto$anas joma
Augstas efektivitates Wilo-Para sérijas cirkulacijas stikni
ir paredzéti tikai Skidruma cirkulacijai karsta tidens apku-
res iekartas un Iidzigas sistémas ar pastavigi mainigam
stiknésanas plismam.
Pielaujamie Skidrumi:
+ Apkures Gidens atbilsto3i VDI 2035
(CH: SWKI BT 102-01).
+ Udens-glikola maistjumi* ar maksimali 50 % lielu
glikola dalu.
* Glikola viskozitates vértiba ir lielaka neka Gidenim. Pie-
maisot glikolu, siikna stiknéSanas parametri janoregulé
atbilstosi piemaisijuma procentualajai attiecibai.

IEVERIBAI

Laujiet iekarta iek|dt tikai lietoSanai gataviem
maistjumiem. Neizmantojiet stikni Skidruma
sajauksanai iekarta.

Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana ietver arf §is ins-
trukcijas, ka arT uz siikna eso$o noradijumu ievérosanu.

Jebkada lietosana, kas neatbilst ieprieks noraditajam
veidam, tiek uzskatita par lietosanu neatbilstosi izman-
toSanas jomai un liedz iespéjas sanemt jebkadu zaudeé-
jumu athdzibu.

& BRIDINAJUMS!

Nepareizas lietosanas izraisits savaino$anas vai

materialo zaud&jumu risks!

+ Neizmantojiet citus stiknésanas Skidrumus.

+ Nelaujiet darbus veikt nepiederosam personam.

+ Nelietojiet stikni arpus noradita lietoSanas intervala
veértibam.

+ Nekad neveiciet patvaligu parbivi.

+ Izmantojiet tikai apstiprinatus piederumus.

+ Nekad nelietojiet kopa ar fazu vadibu.
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Piegades
komplektacija

Piederumi

Transportésanas
parbaude

Transportésanas
un uzglabdsanas
nosacijumi

Transporté$ana un uzglabasana

« Augstas efektivitates cirkulacijas stiknis
+ Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija

Piederumi japasita atseviski, detalizétu uzskaittjumu
un aprakstu skatTt kataloga.

Ir iesp&jams pasiitit 3adus piederumus:

« Elektrotikla piesléguma kabelis

« iPWM/LIN signalkabelis

« Siltumizolacijas apvalks

« Cooling Shell

Péc piegades nekavéjoties parbaudiet, vai transportésa-
nas laika nav radusies bojajumi un vai piegades kom-
plekts ir pilna apjoma; nepiecieS8amibas gadijuma zinojiet
par konstatétajam nepilnibam.

Sargajiet no mitruma, sala un mehaniskas noslodzes.
Pielaujamais temperatiras diapazons: no -40 °C

lidz +85 °C (maks. 3 méne3us)

Montaza un piesléegums elektrotiklam

Montaza

MontaZu atlauts veikt tikai kvalific&tiem tehniskajiem
darbiniekiem.

& BRIDINAJUMS!

Karstu virsmu radits apdedzinasanas risks!

Sakna korpuss (1) un slapja rotora motors (2) var

sakarst un pieskaroties izraisit apdegumus.

+ Darbibas laika pieskarieties tikai vadibas
modulim (5).

+ Pirms jebkada veida darbu saksanas laujiet stiknim
atdzist.
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40

Sagatavosana

& BRIDINAJUMS!

Karstu Skidrumu radits applaucésanas risks!

Karsti sikn&3anas Skidrumi var izraisit applaucésanos.
Pirms siikna montazas vai demontazas, ka ari pirms
korpusa skrivju (4) atskriivé3anas ieverojiet talak
minéto:

+ Laujiet pilniba atdzist apkures sistémai;

+ Aizveriet slegvarstus vai iztuk3ojiet apkures sistému.

MontaZa ékas iekSpusé:

« Sikni uzstadit sausa, labi védinata un pret salu aizsar-
gata telpa.

Montaza ékas arpusé (uzstadisana arpus telpam):

- Uzstadiet sikni aka ar parsegu vai no laikapstakliem
aizsargata skapi/korpusa.

« Sargat stikni no tieSiem saules stariem.

- Aizsargajiet stikni pret lietus iedarbibu.

+ Motors un elektronika ir pastavigi javentilg, lai nepie-
lautu parkarsanu.

+ Pielaujama Skidruma un apkartéja gaisa temperatira
nedrikst bt virs vai zem normas.

+ lzvélieties péc iespéjas labak pieejamu montazas
vietu.

« levérojiet pielaujamo montaZas stavokli (Fig. 2).

UZMANIBU!

Sukni var sabojat, nepareizi izvéloties montazas sta-
vokli.

Izvélieties atlautajai montaZas pozicijai atbilsto3u
montaZas vietu (Fig. 2).

Motors vienmér jauzstada horizontali.

Stravas padeves pieslegums nedrikst biit pavérsts
lejup.

+ Pirms un péc siikna jaiemonté slégvarsts, lai atvieg-
lotu stikna nomainu.
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UZMANIBU!
Nopliides Gidens var izraisit vadibas modula bojajumu.

Augsgjo noslégarmatiiru novietojiet ta, lai uz vadibas
modula (5) nepilétu ddens no iesp&jami radu3as
suces.

Ja vadibas modulis tiek apsmidzinats ar Skidrumu,
virsma ir janosusina.

Novietojiet augs$gjo slégvarstu sanos.

lemontéjot atvertu iekartu plismas caurulé, no siikna
nepiecieSams novadit droSibas plismas cauruli

(EN 12828).

Beidziet visus metinasanas un lodésanas darbus.
Izskalojiet caurulvadu sistému.

Nelietojiet siikni caurulvadu sistémas skalo3anai.

Siikna montdZa Montazas laika ievérojiet taldk minétas norades:

levérojiet virziena bultinu uz stikna korpusa (1).
lemontéjiet stikni bez mehaniska sprieguma, ar hori-
zontali novietotu slapja rotora motoru (2).
Skrilivsavienojumu pieslégumos izmantojiet
blivéjumus.

Pieskravéjiet caurulu skriivsavienojumus.

Ar uzgrieZnatslégu nodroSiniet stikni pret pagrieSanos
un cieSi saskrvéjiet ar caurulvadiem.
NepiecieSamibas gadijuma uzmontéjiet siltumizolaci-
jas apvalku.

UZMANIBU!
Siltuma nepietiekama novade un kondensacija var
izraisit vadibas modula un slapja rotora bojajumus.

« Neveiciet slapja rotora motora (2) siltinasanu.
+ Atstajiet atvértas visas kondensata nopliides

atveres (3).
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BRIDINAJUMS!

Magneétiska lauka izraisiti draudi dzivibai!

Suikna iek3pusé iemontéto pastavigo magnétu raditi
draudi dzivibai personam ar mediciniskiem implantiem.
+ Nekad nedemontéjiet motoru.

Pieslégsana elektrotiklam

PieslégSanu elektrotiklam drikst veikt tikai kvalificéts
elektrikis.

ABTSTAMI!

Elektriska sprieguma raditi draudi dzivibai!

Draudi dzivibai, pieskaroties stravu vadosam dalam.

+ Veicot visu veidu darbus, atvienojiet barosanu un
noblokgjiet iekartu pret atkartotu ieslégsanos.

+ Nekad neatveriet vadibas moduli (5) un nenonemiet
vadibas elementus.

UZMANIBU!

Tikla takts spriegums var izraisit elektronikas boja-

jumus.

+ Nekad nelietojiet stkni ar fazu vadibu.

+ Pielietojuma gadijumos, kad nav skaidrs, vai stiknis
tiek izmantots ar taktétu spriegumu, pieprasiet
apstiprinajumu no vadibas sistémas/iekartas razo-
taja, ka stiknis tiek darbinats ar sinusoida liknes
mainspriegumu.

« Atseviskos gadijumos parbaudiet stikna ieslég3anos/
izslég$anos ar simistoriem/pusvaditaju relejiem.
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Sagatavosana

Pieslegums,
elektrotikla
piesléguma kabelis

UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-Para

« Stravas veidam un spriegumam jaatbilst uz tipa teh-
nisko datu plaksnites (6) noraditajiem parametriem.

+ Maksimalais ieejas droSinatajs: 10 A, inerts.

+ lzmantojiet stkni tikai ar sinusoida ltknes mainsprie-
gumu.

+ Nemiet véra ieslégSanas un izslégSanas biezumu:

- leslég3ana/izslég3ana ar elektrotikla spriegumu
= 100/24 st.

- = 20/h ar 1 min komutacijas frekvenci starp
ieslégsanos/izslegsanos, izmantojot tikla sprie-
gumu.

+ PieslégSana elektrotiklam javeic, izmantojot fiksétu
piesleguma kabeli, kurs ir aprikots ar spraudierici
vai visu polu slédzi ar kontakta atveres platumu
vismaz 3 mm (VDE 0700/1. dala).

+ lzmantojiet piesléguma kabeli ar pietiekamu aréjo
diametru (piem., HO5VV-F3G1,5), lai nodro3inatu aiz-
sardzibu pret noplidém un atbrivotu kabela skriivsa-
vienojuma spriegojumu.

 lzmantojiet karstumizturigu piesléguma kabeli,
ja Skidruma temperatira parsniedz 90 °C.

« Parliecinieties, ka piesléeguma kabelis nepieskaras
caurulvadiem vai siiknim.

Elektrotikla piesleguma kabela montaZa (Fig. 3):
1. Standarts: 3-dzislu aizsargats kabelis ar misina
dzislu uzgaliem
2. Péc izvéles: Elektrotikla piesléguma kabelis ar 3 polu
spraudni
3. Péc izvéles: Wilo-Connector kabelis (Fig. 3, b poz.)
+ Kabelu izvietojums:
1 dzeltens/zal3: PE (@)
2 zils: N
3 brins: L
+ Nospiediet uz leju stikna 3 polu spraudna fiksacijas
pogu un pieslédziet spraudni vadibas modula
spraudna piesléegumam (12), kamér tas nofikséjas
(Fig. 4).
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Wilo-Connector
pieslegums

Pieslégums esosai
iekartai

iPWM/LIN
pieslegums

Wilo-Connector montaza

+ Atvienojiet piesléguma kabeli no barosanas.

» Nemiet véra piesleguma spailu novietojumu
(@ (PE), N, L).

« Pieslédziet un uzmontégjiet Wilo-Connector
(Fig. 5alidz 5Se).

Suikna pievieno3ana

« lezeméjiet stkni.

« Pievienojiet Wilo-Connector piesléguma kabelim,
kamer tas nofikséjas (Fig. 5f).

Wilo-Connector demontaza

+ Atvienojiet piesléguma kabeli no barosanas.

. (Demo;ltéjiet Wilo-Connector ar atbilstoSu skriivgriezi
Fig. 6).

Nomainas gadijuma stikni var tiesi pieslégt esosam

sukna kabelim ar 3 polu spraudni (piem., Molex)

(Fig. 3, poz. a).

+ Atvienojiet piesléguma kabeli no barosanas.

+ Nospiediet uz leju montéta spraudna fiksacijas pogu
un izvelciet spraudni no vadibas modula.

+ Nemiet véra piesléguma spailu novietojumu (PE, N, L).

+ Pieslédziet eso3o iekartas spraudni vadibas modula
spraudna piesléegumam (12).

iPWM/LIN signala kabela (piederums) pieslég3ana

« Pievienojiet signalkabela spraudni iPWM/LIN
pieslegumam (11), kamér tas nofiksgjas.

iPWM:
+ Kabelu izvietojums:
1 briins: PWM ieeja (no regulatora)
2 zila vai peléka: Signalu zemgjums (GND)
3 melns: PWM izeja (no siikna)
+ Signalaipasibas:
- Signala frekvence: 100 Hz — 5000 Hz
(1000 Hz nominali)
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- Signala amplitida: Min. 3,6 V pie 3 mA Iidz 24 V
pie 7,5 mA, absorbéta ar stikna saskarni
- Signala polaritate: ja
LIN:
+ Kabelu izvietojums:
1brins: 12V DC [idz 24 V DC (+/-10 %)
2 zila vai peléka: Signalu zeméjums (GND)
3 melns: LIN kopnes dati
+ Signalaipasibas:
- Kopnes atrums: 19200 bit/s

UZMANIBU!

Tikla sprieguma (230 V, mainstrava) pieslégums pie

komunikacijas tapkontaktiem (iPWM/LIN) neatgriezeniski

saboja produktu.

+ PWM ieeja ieeja maksimalais spriegums ir 24 V takts
ieejas spriegums.
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Ekspluatacijas uzsaksana

Ekspluatacijas uzsaksanu atlauts veikt tikai kvalific&tiem
tehniskajiem darbiniekiem.

Atgaisosana

+ lekartas uzpildi un atgaisosanu veiciet tehniski
pareiza veida.

Ja sliknis netiek patstavigi atgaisots, veiciet talak miné-

tas darbibas:

« Aktiviz&jiet atgaisosanas funkciju ar vadibas taustinu;
turiet to nospiestu 3 sekundes, péc tam atlaidiet.

= Atgaisosanas funkcija saksies, ilgums — 10 mindtes.

= Augsgjas un apaksgjas gaismas dioZu rindas mirgos
parmainus ar 1 sekundes intervalu.

- Lai partrauktu, turiet vadibas taustinu
nospiestu 3 sekundes.

IEVERIBAI

Péc atgaisosanas gaismas dioZu radijums rada
ieprieks iestatitas siikna vértibas.

Regulé&sanas principa iestatisana

Regulé3anas principu gaismas dioZu klasts un tam

piederosas raksturliknes izvietotas pulkstenraditaja

virziena.

- Tsi nospiediet vadibas taustinu (apm. 1 sekundi).

= Gaismas diodes parada tobrid iestatito regulésanas
principu un raksturlikni.

lespé&jamo iestatljumu attélojums redzams turpinajuma
(pieméram: Konstants apgriezienu skaits,
raksturlikne I, 11, 111):
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Gaismas dioZu Regulé$anas princips Raksturlikne

radijums
1 N Konstants apgriezienu Il
skaits
[ )
s
2. Konstants apgriezienu
7 skaits
o
]
3. Zpiie\(l:lienu starpiba mainiga  l|
\ p
LI
5
'8 Zpiie\(l:lienu starpiba mainiga |
\ p
[ J
:
5. Zpif\(/jienu starpiba mainiga |
\ p
[ J
s
6. Spiedienu starpiba 11]
| konstanta
o Ap-c
[
7. = Spiedienu starpiba Il
konstanta
° Ap-c
°
8. = Spiedienu starpiba
konstanta
o Ap-c
0
9. N Konstants apgriezienu n
skaits

+ NospieZot 9. taustinu, tiek atkal atjaunoti pamaties-
tatljumi (konstants apgriezienu skaits/raksturlikne Ill).
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Taustina

blokésana/

atblokésana
°

@

Rdpnicas
iestatijuma
aktivizésana

8

Siikpa apturésana

+ Aktivizgjiet taustinu blokésanu; turiet
nospiestu 8 sekundes, lidz izvéléta iestatijuma
gaismas diodes Tsi nomirgo, péc tam atlaidiet.

= Gaismas diodes mirgo parmainus ar 1 sekundes inter-
valu.

= Taustinu bloké&sana ir aktiviz&ta, siikna iestatljumus
vairs nevar izmainit.

+ Taustinu bloké&3anas deaktivizaciju var veikt tada pasa
veida ka aktivizaciju.

IEVERIBAI

Baro3anas partraukuma gadijuma visi iestatjjumi/
radijumi paliek blokéti.

Ripnicas iestatijums tiek aktivizéts, nospiezot un turot
vadibas taustinu un vienlaikus izslédzot sikni.
+ Vadibas taustinu turét nospiestu vismaz 4 sekundes.
= Visas gaismas diodes iemirgojas 1 sekundi.
= P&déja iestatijuma gaismas diodes

iemirgojas 1 sekundi.
Atkartoti ieslédzot skni, tas darbojas rlipnicas iestati-
juma (piegades stavokli).

Ekspluatacijas partrauksana

Piesleguma kabela vai citu siikna elektrisko detalu boja-

jumu gadijuma nekavéjoties apturiet stkni.

+ Atvienojiet stikni no barosanas.

+ Sazinieties ar Wilo klientu servisu vai specializéto
remontdarbnicu.
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9 Apkope

TiriSana + Regulari un rlpigi notiriet siikni no piesarnojuma ar
sausu putek|u draninu.
+ Neizmantojiet skidrumus vai kodigus tiriSanas lidzek-

Traucéjumi

Stknis nedar-
bojas arieslégtu
stravas padevi

lus.

10 Darbibas traucéjumi,
céloni un to novérsana
Trauc&jumu noveérsanu uzticiet tikai kvalificétiem teh-

niskajiem darbiniekiem; pieslégsanu elektrotiklam drikst
veikt tikai kvalificéts elektrikis.

Bojats elektriskais
droSinatajs

Novérsana

Parbaudiet drosinatajus

Suknim nav sprie-
guma

Novérsiet sprieguma partraukumu

Suknis rada
troksnus

Nepietiekama plis-
mas spiediena
radita kavitacija

Paaugstiniet iekartas spiedienu
atlauta diapazona robezas

Parbaudiet siknésanas augstuma
iestatijumu un nepiecieSamibas
gadijuma iestatiet mazaku vértibu

Eka nek|Tst silta

Parak maza sild-
virsmu siltuma jauda

Paaugstiniet uzdoto vértibu

lestatiet reguléSanas principu Ap-c
nevis Ap-v

UzstadiSanas un ekspluatacijas instrukcija Wilo-Para
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Gaismas
diode

10.1

Traucéjumu zinojumi

» Trauc&juma zino3anas gaismas diode norada uz trau-
céjumu.

« Siknis izslédzas (atkariba no traucéjuma), cikliski
mégina veikt atkartotu ieslégsanu.

Traucéjumi

Novérsana

deg Blok&jums Blokéts rotors Aktivizéjiet manu-
sarkana | Kontakti/tinums | Tinuma bojajums alu restartéSanu vai
- = sazinieties ar
krasa . .
klientu servisu
Parak zems/ Nepietiekama/parmé-
augsts spriegums | riga barosana no elek-

E I tr%tTkIa Parbaudiet tikla
mirgo 1 parak augsta Parak silta modula spriegumu un
sarkana iy ’ izmantosSanas aps-

.= modula tempera- | iekSpuse - L
krasa o b taklus, sazinieties ar
tdra - -
= — —— klientu servisu
Issavienojums Parak liela motora
strava
Generatora Stkna hidraulika dar-
rezims bojas, bet stiknim nav
tikla sprieguma
DarboSanas bez SaknTir gaiss
mirdo ut_ierIIS — Parbaudiet tikla
sarlgané/ Parslodze Sn?agne_ji rpot.oLad spriegumu, sakné-
Jala gaita. Stknis tie 'f'akr: %anas pliasmu/spie-
krasa binats arpus specifika- | giony, yn apkartéjas
cija noradita intervala vides nosacijumus
(piem., augsta modula
temperatira). Apgrie-
zienu skaits ir zemaks
neka normala darba
rezima
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Manudla
restartésana
o

@

HHH
KK

10mn

« Jatiek atpazits blok&jums, stiknis mégina automatiski
veikt restartésanu.

Ja siiknis atkal automatiski neieslédzas, veiciet talak

minétas darbibas:

+ Aktiviz&jiet manualo restartéSanu ar vadibas taustinu;
turiet to nospiestu 5 sekundes, péc tam atlaidiet.

= Saksies restartésanas funkcija, ilgums
maks. 10 mindtes.

= Gaismas diodes mirgos cita péc citas pulkstena radi-
taju kustibas virziena.

» Lai partrauktu, turiet vadibas taustinu
nospiestu 5 sekundes.

IEVERIBAI

P&c restartésanas gaismas diozu radijums rada
ieprieks iestatitas siikna vértibas.

Ja traucéjumu neizdodas novérst, sazinieties ar spe-
cializéto remontdarbnicu vai Wilo klientu servisu.
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Utilizacija

Informacija par nolietoto elektroprecu un elektronikas
izstradajumu savaksanu

Pareizi utiliz&jot un saskana ar prasibam parstradajot So
izstradajumu, var izvairities no kaitéjuma videi un perso-
nigajai veselibai.

IEVERIBAI
Aizliegts utilizét kopa ar sadzives atkritu-

—— miem!
Eiropas Savieniba 3is simbols var bit attélots
uz izstradajuma, iepakojuma vai uz pavaddoku-
mentiem. Tas nozimé, ka attiecigo elektropreci
vai elektronikas izstradajumu nedrikst utilizét
kopa ar sadzives atkritumiem.

Lai attiecigie nolietotie izstradajumi tiktu pareizi apstra-

dati, parstradati un utilizéti, ievérojiet talak minétos

noradijumus:

+ Nododiet Sos izstradajumus tikai nodosanai paredzé-
tas, sertificétas savaksanas vietas.

+ levérojiet vietéjos speka esosos noteikumus!

Informaciju par pareizu utilizaciju jautajiet vietéja pas-

valdiba, tuvakaja atkritumu utilizacijas vieta vai tirgota-

jam, pie kura izstradajums pirkts. Papildinformaciju par

utilizaciju skatiet vietné www.wilo-recycling.com
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1
Apie siq instrukcijq

ES atitikties
deklaracija

Saugos nurodymy
Zyméjimas

Bendroji dalis

Montavimo ir naudojimo instrukcija yra neatsiejama gaminio
dalis. Prie§ imantis bet kokios veiklos bitina Sig instrukcija
perskaityti, ir ji turi bti laikoma lengvai pasiekiamoje vietoje.
Tikslus Sios instrukcijos laikymasis yra bitina prietaiso naudo-
jimo pagal paskirtj ir tinkamo jo eksploatavimo salyga.
Atkreipkite démesj j visus ant gaminio pateiktus duomenis ir
Zenklus.

Originali naudojimo instrukcija parengta vokieciy kalba. Visos
kitos 3ios instrukcijos kalbos yra originalios naudojimo ins-
trukcijos vertimas.

Sio gaminio konstrukcija ir veikimas atitinka Europos Sajungos
direktyvas bei jas papildancius nacionalinius reikalavimus.
Atitiktis buvo jrodyta. Atitikties deklaracijg galite rasti inter-
nete, https://wilo.com/oem/en/Support/Documentation
tinklalapyje, arba gauti artimiausioje Wilo atstovybéje.

Sauga
Siame skyriuje pateiktos svarbiausios nuorodos, kuriy
bitina laikytis montuojant, eksploatuojant ir techniskai
aptarnaujant jrenginj. Taip pat laikykités tolesniuose
skyriuose pateikty saugos ir kity nurodymy.
Nesilaikant Sios montavimo ir naudojimo instrukcijos
kyla pavojus Zmonéms, aplinkai ir gaminiui. Dél to
netenkama teisés teikti pretenzijas dél Zalos atlyginimo.
Nesilaikant Sios instrukcijos kyla toliau iSvardyti pavojai.
« Pavojus Zmonéms dél elektros srovés, mechaninio
ir bakteriologinio poveikio
« Pavojus aplinkai dél nesandarumo nutekéjus pavojin-
goms medZiagoms
+ Materialinés Zalos pavojus
« Svarbiy gaminio funkcijy trik¢iy pavojus

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikiami

ir skirtingai apibréZiami saugos nurodymai, kaip iSvengti

materialinés Zalos ir asmeny suzalojimo.

+ Saugos nurodymai, turintys padéti ivengti asmeny
suzalojimo, pradedami jspéjamuoju pranesimu ir prie-
kyje Zymimi atitinkamu simboliu.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Para 53

It



It

54

Jspéjamieji ZodZiai

Simboliai

Personalo
kvalifikacija

+ Saugos nurodymai, turintys padéti iSvengti Zalos
turtui, pradedami jspéjamuoju praneSimu ir rodomi
be simbolio.

PAVOJUS!

Nesilaikant Sio reikalavimo galimi labai sunks ar net
mirtini suZeidimai!

|SPEJIMAS!

Nesilaikant Sio reikalavimo galimi (labai sunkiis)
suzeidimai!

PERSPEJIMAS!

Nesilaikant Sio reikalavimo gali baiti padaryta Zala turtui,
taip pat gali biti nepataisomai sugadinamas gaminys.
PRANESIMAS

Naudingas pranesimas, kaip naudoti gaminj

Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

A Elektros jtampos keliamas pavojus
& Bendrasis pavojaus simbolis

& |spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy/terpiy
|spéjimas dél magnetiniy lauky
Pranesimai

Darbuotojai turi:

+ bati supaZindinti su vietoje galiojanciomis nelaimingy
atsitikimy prevencijos taisyklémis,

« perskaityti ir suprasti montavimo ir naudojimo ins-
trukcija.

Privalomos darbuotojy kvalifikacijos:

+ Elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas
(pagal standartg EN 50110-1).
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- Montuoti/iSmontuoti turi kvalifikuoti darbuotojai,
iSmokyti dirbti su reikiamais jrankiais ir tvirtinimo
priemonémis.

+ |renginj turi eksploatuoti su visos sistemos funkcijo-
mis supazindinti darbuotojai.

Savokos ,kvalifikuotas elektrikas” apibréztis

Kvalifikuotas elektrikas yra asmuo, turintis tinkama pro-

fesinj iSsilavinima, Ziniy bei patirties ir galintis atpaZinti

elektros srovés keliamus pavojus ir jy iSvengti.

Elektros darbai + Elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.

+ Privaloma laikytis galiojanciy nacionaliniy taisykliy,
standarty ir teisés akty bei vietiniy elektros tiekimo
bendroviy reikalavimy, susijusiy su prijungimu prie
vietiniy elektros tinkly.

+ Pries atliekant bet kokius darbus reikia gaminj atjungti
nuo elektros tinklo ir uztikrinti, kad jo nebiity galima
vél jjungti.

« Jungtis turi bati apsaugota liekamosios srovés nuoté-
kio rele (RCD).

+ Gaminys turi bati jZemintas.

+ Sugadintg kabelj nedelsdamas turi pakeisti kvalifi-
kuotas elektrikas.

+ DraudZziama atidaryti valdymo moduljir isimti valdymo
jtaisus.

Operatoriaus «+ Visus darbus turi atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.
pareigos . Sjurblio sumontavimo vietoje turi biiti uZtikrinama
apsauga nuo prisilietimo prie jkaitusiy daliy ir elektros
srovés keliamy pavojy.
+ Defektiniai sandarikliai ir sujungimo kabeliai turi bati
pakeiciami.
§j jtaisa vyresni nei 8 mety amziaus vaikai ir riboty fiziniy,
jutiminiy arba psichiniy gebéjimy arba nepakankamai
patirties ir Ziniy turintys asmenys gali naudoti, jei yra pri-
Ziurimi arba buvo iSmokyti saugiai naudoti jtaisg ir suvokia
su jo naudojimu susijusius pavojus. DraudZiama vaikams
jtaisu Zaisti. DraudZiama vaikams jtaisg valyti ar atlikti jo
techninés prieZitiros darbus.
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3 Gaminio aprasymas ir funkcijos

It

ApZvalga

Funkcija

Modelio kodo
paaiskinimas
Pavyzdys: Wilo-Para 15-130/7-50/5C-12/1

,Wilo-Para*“ (Fig. 1)
1 Siurblio korpusas su srieginémis jungtimis
2 Slapiojo rotoriaus variklis
3 Kondensato i$leidimo angos (4x per apimt;j)
4 Korpuso varztai
5 Valdymo modulis
6 Vardiné kortelé
7 Valdymo mygtukas siurblio nustatymams atlikti
8 Veikimo/prane3imo apie triktj Sviesos diodas
9 Pasirinkto reguliavimo rezimo indikacija
10 Pasirinktos siurblio kreivés (1, II, Ill) indikacija
11 PWAM arba LIN signalinio kabelio jungtis
12 Maitinimo jtampa: 3 poliy kiStukiné jungtis

Karsto vandens/3ildymo sistemos didelio efektyvumo
cirkuliacinis siurblys su integruotu diferencinio slégio
reguliavimo jtaisu. Galima pasirinkti reguliavimo rezima
ir slégj (diferencinj slégj). Diferencinis slégis valdomas
pasirenkant siurblio apsuky skaiciy.

Para Didelio efektyvumo cirkuliacinis siurblys

15 15 = srieginé jungtis DN 15 (Rp 2)
DN 25 (Rp 1), DN 30 (Rp 1%)

130 Montavimo ilgis: 130 mm arba 180 mm

7 7 = didiausias slégis m, kai Q = 0 m3/h

50 50 = maks. vartojamoji galia, W

SC SC = savaiminio reguliavimo (Self Control)
iPWML1 = iSorinis reguliavimas iPWML1 signalu
iPWM2 = iSorinis requliavimas iPWM2 signalu

12 Valdymo modulio padétis ties 12 val.

| Atskira pakuoté
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Techniniai duomenys

Tinklo jtampa

1~230V +10 %/-15 %, 50/60 Hz

Apsaugos klasé

IPX4D

Energijos vartojimo efektyvumo koefi-
cientas EEI

Zr.varding kortele (6)

Terpés temperatra, kai aplinkos tem-
peratiira ne aukstesné negu +40 °C

nuo -20 °C iki +95 °C
(Sildytuvas /GT)
nuo -10 °Ciki +110 °C (ST)

Aplinkos temperatira +25 °C

nuo 0 °Ciki +70 °C

Maks. darbinis slégis

10 bar (1000 kPa)

Maziausias siurblio jtako slégis esant
+95 °C/+110 °C

0,5 bar /1,0 bar (50 kPa/100 kPa)

Sviesos indikatoriai
(LED)

@o

diodas

+ Pranesimo indikacija
+ Veikiant normaliu reZimu Sviecia Zalias Sviesos

« Atsiradus trik¢iai 3viecia/Zybsi $viesos diodas
(2r. 10.1 skirsnj)

+ Pasirinkto reguliavimo rezimo Ap-v, Ap-c ir pastovaus
greicio indikacija

- =E « Pasirinktos reguliavimo reZimo siurblio kreivés (1, Il, Ill)
o0 o Lo
indikacija
- Sviesos diody indikacijy kombinacijos vykdant nuori-
S nimo funkcija, rankiniu badu paleidZiant i$ naujo ir
85 esant aktyvintai mygtuky blokavimui

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Para
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Valdymo mygtukas

3.1

Kintantis diferencinis

slégis Ap-v
(1, 11, 1)

a/m*/h

Diferencinis slégis
pastovus Ap-c
(1,1, 1m)

H/m

58

Paspaudimas
Reguliavimo reZimo pasirinkimas
« Reguliavimo reZimo siurblio kreivés (I, II, 1ll)
pasirinkimas
llgas paspaudimas
« Nuorinimo funkcijos aktyvinimas (spausti 3 sekundes)
+ Paleidimo i$ naujo rankiniu badu aktyvinimas
(spausti 5 sekundes)
« Mygtuko uzblokavimas/atblokavimas
(spausti 8 sekundes)

Reguliavimo reZimai ir funkcijos

§j reguliavimo biidg rekomenduojame naudoti dviejy
vamzdziy Sildymo sistemose su radiatoriais, nes Siuo
atveju sumazinamas termostatiniais ventiliais tekancio
vandens triuk$mas.

Siurblys per puse sumazina debita mazéjant slégiui
vamzdyne.

Elektros energija taupoma pumpavimo slégj suderinant
pagal debitg ir mazesnj tékmés greitj.

Galima pasirinkti tris i3ankstines siurblio kreives (1, Il, Ill).

Rekomenduojame taikyti naudojant Sildomas grindis
arba dideliy matmeny vamzdynus ar kitais atvejais, kai
vamzdyno charakteristika nesikeiia (pvz., kaupiklio
siurbliams) ir naudojant vieno vamzdZio Sildymo siste-
mas su radiatoriais.

Valdiklis islaiko pastovy nustatyta pumpavimo slégj,
nepriklausomai nuo debito.

Galima pasirinkti tris i3ankstines siurblio kreives (1, Il, Ill).
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Pastovus apsuky Rekomendacija nekintamo atsparumo jrenginiams,
skaicius (I, II, Ill)  kuriems reikalingas pastovus debitas.

Siurblys veikia pagal tris nustatytas pastovaus apsuky
skai€iaus pakopas (I, II, lI).

PRANESIMAS

Gamyklinis nustatymas:
pastovus apsuky skaicius, Ill charakteristika

ISorinis reguliavimas  Reguliuojant reikalingas nustatytyjy/esamy vertiy paly-
iPWM signalu  ginimas gaunamas i$ iorinio valdiklio.
Kaip reguliuojamas dydis siurbliui perduodamas PWM
signalas (impulso plo¢io moduliacija).

PWM signalg generuojantis jtaisas siurbliui perduoda
periodiska impulsy seka (signalo perdavimo laipsnis)
pagal DIN IEC 60469-1.

iPWM 1 reZimas (Sildymo sistemos naudojimas):
iPWM 1 reZimu siurblio apsuky skaicius reguliuojamas
pagal PWM jeigos signala.
Elgsena nutrikus kabeliui:
o3 =% s wem  Jei siurblys atjungiamas nuo signalinio kabelio, pvz.,
" nutriikus kabeliui, siurblys pradeda veikti didZiausiu
apsuky skaiciumi.
PWM signalo jéjimas [%]
<5: siurblys veikia maksimaliu apsuky skai€iumi
5-85:  siurblio apsuky skaicius tiesiSkai mazéja nuo
Nmax iki Nmin
85-93: siurblys veikia minimaliu apsuky skaiciumi
(veikimas)
85-88: siurblys veikia minimaliu apsuky skaiciumi
(paleidimas)
93-100: siurblys sustoja (parengtis)
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55 100 PWM

Nuorinimas

Rankinis paleidimas

60

i$ naujo

Mygtuko
uzblokavimas/
atblokavimas

Gamyklinio
nustatymo
aktyvinimas

iPWM 2 reZimas:

iPWM 2 rezimu siurblio apsuky skaicius reguliuojamas

pagal PWM jeigos signala.

Elgsena nutriikus kabeliui:

Jei siurblys atjungiamas nuo signalinio kabelio, pvz.,

nutriikus kabeliui, siurblys nustoja veikti.

PWM signalo jéjimas [%)]

0-7: siurblys sustoja (parengtis)

7-15:  siurblys veikia minimaliu apsuky skaiciumi
(veikimas)

12-15: siurblys veikia minimaliu apsuky skaiciumi
(paleidimas)

15-95: siurblio apsuky skaicius tiesiSkai didéja nuo
Nmin iki Nmax

>95:  siurblys veikia maksimaliu apsuky skaiciumi

Nuorinimo funkcija aktyvinama ilgai (3 sekundes)
spaudZiant valdymo mygtuka ir i$ siurblio automatiskai
pasalinamas oras.

Vykstant Siam procesui oras i3 Sildymo sistemos néra
iSleidZiamas.

I$ naujo rankiniu biidu paleidZiama ilgai (5 sekundes)
spaudZiant valdymo mygtukg — prireikus siurblys atblo-
kuojamas (pvz., po ilgesnés veikimo pertraukos $iltuoju
mety sezonu).

Mygtuky blokavimas aktyvinamas ilgai (8 sekundes)
spaudZiant valdymo mygtuka — siurblio nustatymai blo-
kuojami. Si funkcija apsaugo nuo nepageidaujamo arba
nejgalioto siurblio reguliavimo.

Gamyklinis nustatymas aktyvinamas spaudziant ir
laikant paspausta valdymo mygtuka ir tuo paciu metu
iSjungiant siurblj. IS naujo jjungus siurblys veiks pagal
gamyklinj nustatyma (koks buvo pristacius i§ gamyklos).
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Netinkamas
naudojimas

Paskirtis
+Wilo-Para* konstrukcinés serijos didelio efektyvumo
cirkuliaciniai siurbliai yra skirti tik terpéms pumpuoti cir-
kuliacinése Silto vandens tiekimo ir Sildymo sistemose
bei panasiose sistemose, kuriose pumpuojamas srautas
nuolat kinta.
LeidZiamosios terpés:
+ Sildymo sistemy vanduo pagal VDI 2035

(CH: SWKI BT 102-01).
+ Vandens ir glikolio mi3iniai* (glikolio ne daugiau

negu 50 %).
* Glikolio klampa didesné negu vandens. Jmaisant gliko-
lio turi bati atitinkamai i$ dalies keiciami siurblio pumpa-
vimo duomenys atsizvelgiant j misinio sudedamuyjy daliy
santykj.

PRANESIMAS

Dékite | jrenginj tik paruostus naudoti midinius.
Nenaudokite siurblio terpés maidymui jrenginyje.

Numatytajam naudojimui taip pat priskiriamas Sios ins-
trukcijos laikymasis ir atsiZzvelgimas j ant siurblio pateik-
tus duomenis ir jo Zenklinima.

Bet koks kitas naudojimas, iSskyrus numatytajj, laikomas
netinkamu naudojimu. Netinkamai naudojant praran-
dama teisé teikti bet kokias pretenzijas.

& ISPEJIMAS!

Pavojus susiZeisti ar sugadinti turtg, kai naudojama

netinkamai!

» Draudziama naudoti kitas darbines terpes.

+ DraudZiama atlikti darbus neturint tam jgaliojimy.

+ Draudziama eksploatuoti pazeidZiant nustatytus
naudojimo apribojimus.

+ Draudziama atlikti savavaliskus pakeitimus.

+ Privaloma naudoti tik patvirtintus priedus.

+ DraudZiama naudoti impulsinj faziy valdyma.
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Tiekimo
komplektacija

Priedai

Patikra po gabenimo

62

Transportavimas ir
sandéliavimas

6.1

Transportavimas ir sandéliavimas

« Didelio efektyvumo cirkuliacinis siurblys
« Montavimo ir naudojimo instrukcija

Priedus reikia uZsisakyti atskirai. ISsamy sarasa ir apra-
Syma Zr. kataloge.

Galima uZsisakyti Siuos priedus:

+ Maitinimo jtampa

« iPWM/LIN signalinis kabelis

+ Siluminés izoliacijos kevalas

« Cooling Shell

Pristacius rinkinj reikia nedelsiant patikrinti, ar gabenant
nebuvo padaryta kokios nors Zalos, o jeigu Zala aptin-
kama, tuoj pat reikia pateikti skunda.

Sandéliuojant turi bati uztikrinama apsauga nuo dré-
gmés, Sal€io ir mechaninés apkrovos.

LeidZiamos temperatiros diapazonas: nuo -40 °C

iki +85 °C (maks. 3 mén.)

Instaliacija ir prijungimas prie
elektros tinklo

Montavimas
Montuoti leidZiama tik kvalifikuotiems darbuotojams.

& |SPEJIMAS!

Pavojus nusideginti prisilietus prie jkaitusiy pavirsiy!

Siurblio korpusas (1) ir $lapiojo rotoriaus variklis (2)

gali bti jkaites, todél prie jy prisilietus kyla pavojus

nusideginti.

« Kai siurblys veikia, lieskités tik prie valdymo
modulio (5).

« Prie$ imdamiesi kokiy nors darby palaukite, kol siur-
blys ataus.
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& |SPEJIMAS!

Nudegimo pavojus dél karsty terpiy!

Karstos darbinés terpés gali nuplikyti. Pries jmontuo-

dami arba iSmontuodami siurblj ar prie$ atlaisvindami

korpuso varztus (4) atkreipkite démesj j toliau pateikta

informacija.

+ Palaukite, kol visiskai atvés Sildymo sistema.

+ UZdarykite uzdaromasias armatdras arba iStustinkite
Sildymo sistema.

Paruosimas Montavimas pastate:

« Sumontuokite siurblj sausoje, gerai védinamoje ir nuo
Salcio apsaugotoje patalpoje.

Montavimas uZ pastato riby (montavimas lauke):

+ Sumontuokite siurblj Sachtoje su dangciu arba nuo
atmosferos sglygy apsaugotoje spintoje / korpuse.

« Siurblio neturi veikti tiesioginiai saulés spinduliai.

+ Apsaugokite siurblj nuo lietaus.

« Pasiripinkite nuolatiniu variklio ir elektroninés siste-
mos ventiliavimu, kad iSvengtuméte perkaitimo.

- Leistinosterpésiraplinkos temperatiiros vertés negali
bati virSijamos arba blti maZesnés nei ribinés vertés.

« Turi bati pasirenkama kuo prieinamesné montavimo
vieta.

. I(.aikyk)ités leistinos siurblio montavimo padéties
Fig. 2).

PERSPEJIMAS!

Pasirinkus reikalavimy neatitinkancig montavimo

padétj siurblys gali bati paZeidZiamas.

+ Montavimo vieta turi blti pasirenkama atsiZvelgiant
j leidZiamg montavimo padétj (Fig. 2).

+ Variklis visada turi biiti montuojamas horizontalioje
padétyje.

+ Prijungimo laidas neturi biiti iSvedamas j virsy.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Para 63

It



It

Siurblio montavimas

64

+ Pries siurblj ir uz jo sumontuojamos uzdaromosios
armatiros, kad siurblj biity jmanoma lengviau
pakeisti.

PERSPEJIMAS!

Prasisunkes vanduo gali pazeisti valdymo modul;.
VirSutiné uzdaromoji armatra turi biti jtaisoma taip,
kad nuotékio vanduo nelaséty ant valdymo

modulio (5).

Jei valdymo modulis apipurskiamas skysciu, pavirsiy
reikia nudziovinti.

+ VirSutiné uZzdaromoji armattira montuojama Sone.

» Montuojant atviry sistemy vandens tiekimo linija,
apsauginé tiekimo linija turi atsiSakoti pries siurblj
(EN 12828).

« UZbaikite visus virinimo ir litavimo darbus.

+ I3skalaukite vamzdyna.

+ Nenaudokite siurblio vamzdynui skalauti.

Montuojant bitina atsizvelgti j toliau pateikta

informacija.

« Laikykités ant siurblio korpuso (1) nurodytos krypties
rodyklés.

+ Sumontuokite nejtempdami ir naudodami mechani-
nes priemones su j horizontalig padétj nustatytu Sla-
piojo rotoriaus varikliu (2).

- |dékite sandariklius j sriegines jungtis.

« Prisukite prisukamasias vamzdZiy jungtis.

+ Naudodami verZzliy raktg priverzkite siurblj, kad jis
neprasisukty ir sandariai prisukite prie vamzdyno.
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«+ Prireikus vél sumontuokite Siluminés izoliacijos
kevala.

PERSPEJIMAS!

Neissklaidoma Siluma ir kondensatas gali pazeisti val-

dymo modulj ir Slapiojo rotoriaus varikl].

« Slapiojo rotoriaus variklis (2) nepadengtas ilumine
izoliacija.

« Atidarykite visas kondensato ileidimo angas (3).

|SPEJIMAS!

Magnetinio lauko keliama mirtino suZeidimo rizika!
Mirtino suZeidimo rizika medicininius implantus turin-
tiems Zmonéms dél siurblyje jmontuoty nuolatiniy
magnety.

+ Niekada neiSmontuokite variklio.

6.2 Prijungimas prie elektros tinklo

Prijungima prie elektros tinklo turi atlikti tik kvalifikuotas
elektrikas.

A PAVOJUS!

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros jtampos!
Palietus jtampingasias dalis kyla tiesioginé mirtino
suzeidimo rizika.

+ Pries pradedant visus darbus bitina iSjungti maiti-
nimo jtampos Saltinj ir uZtikrinti, kad dirbant jis vél
nebity jjungtas.

« DraudZiama atidaryti valdymo modulj (5) ir i38imti val-
dymo jtaisus.
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Paruosimas

PERSPEJIMAS!
Pulsuojancioji tinklo jtampa gali paZeisti elektronines
dalis.

DraudZiama siurbliui naudoti impulsinj faziy val-
dyma.

Jeigu pasirinkus naudojimo biidg néra aisku, ar siur-
blys naudojamas su impulsine jtampa, i§ valdiklio/
irenginio gamintojo bitina gauti patvirtinima, kad
siurblys naudojamas su sinusine kintamaja jtampa.
Kiekvienu konkreciu atveju reikia patikrinti siurblio
jjlungima/ig§jungima per triodinj tiristoriy/puslaidinin-
kiy rele.

Srovés tipas ir tinklo jtampa turi sutapti su nurodyta
vardinéje korteléke (6).
DidZiausios vertés jvado saugiklis: 10 A, inercinis.
Siurblys naudojamas tik prijungus sinusine kintamaja
jtampa.
Turi bati paisoma jsijungimo daznio:
- jjungimai/i§jungimai naudojant tinklo jtampg
= 100/24 h.
- = 20/h, kai jsijungimy daZnis 1 min. tarp jsijun-
gimy/i3sijungimy naudojant tinklo jtampa.
Prijunkite elektros jungtj naudodami stacionary
sujungimo kabelj su kistukiniu jtaisu arba jungiklj su
visais poliais, kurio kontakty prosvaisa yra 3 mm
(VDE 0700, 1 dalis).
Siekiant apsisaugoti nuo nuotékio vandens ir suma-
zinti kabelio priverZiklio jtempius turi biti naudojamas
pakankamo iSorinio skersmens sujungimo kabelis
(pvz., HO5VV-F3GL,5).
Jeigu darbinés terpés temperatiiros verté yra didesné
negu 90 °C, turi bati naudojamas Silumai atsparus
sujungimo kabelis.
Patikrinkite, ar sujungimo kabelis neliec¢ia vamzdyno
ar siurblio.
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Tinklo kabelio jungtis Maitinimo kabelio montavimas (Fig. 3):
1. Standartas: trigyslis uzlydytas kabelis su Zalvariniu =
antgaliu
2. Pasirinktinai: tinklo kabelis su 3 polius turin€iu
kiStuku
3. Pasirinktinai: ,Wilo-Connector* kabelis
(Fig. 3, b poz.)
+ Kabelio priskirtis:
1 geltona/Zalia: PE (&)
2 mélyna:N
3ruda: L
+ Nuspauskite siurblio kiStuko su 3 poliais fiksavimo
mygtuka ir prijunkite kiStuka prie kistukinés valdymo
modulio jungties (12), kad jis uZsifiksuoty (Fig. 4).

]

.Wilo-Connector“ montavimas

,,Wilo-Connector*
jungtis . Atjunkite sujungimo kabelj nuo maitinimo jtampos
Saltinio.
- Atkreipkite démesj j gnybty priskirtj (& (PE), N, L).
« Prijunkite ir sumontuokite ,,Wilo-Connector
(Fig. 5a—5e).

Siurblio prijungimas

* |Zeminkite siurbl].

+ Prijunkite ,,Wilo-Connector* prie sujungimo kabelio,
kad jungtis uZsifiksuoty (Fig. 5f).

,Wilo-Connector” iSmontavimas

« Atjunkite sujungimo kabelj nuo maitinimo jtampos
Saltinio.

. I(§mon')cuokite »Wilo-Connector” tinkamu atsuktuvu
Fig. 6).

Prijungimas prie  Pakeitimo atveju siurblj galima tiesiogiai prijungti prie
esamo jtaiso esamo siurblio kabelio su 3 poliy kistuku (pvz., ,Molex*)
(Fig. 3, a poz.).
+ Atjunkite sujungimo kabelj nuo maitinimo jtampos
Saltinio.
+ Nuspauskite Zemyn sumontuoto kistuko fiksavimo
mygtuka ir iStraukite kistuka is valdymo modulio.
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« Atsizvelkite j gnybty padétj (PE, N, L).
+ Prijunkite esamg jtaiso kiStuka prie kiStukinés val-
dymo modulio jungties (12).

iPWM/LIN jungtis iPWM/LIN signalinis kabelio (priedas) prijungimas

« Prijunkite signalinio kabelio kistukga prie iPWM/LIN
jungties (11), kad jis uZsifiksuoty.

iPWM:
« Kabelio priskirtis:
1 ruda: PWM jeiga (nuo valdiklio)
2 mélyna arba pilka: Signalo masé (GND)
3 juoda: PWM i$éjimas (nuo siurblio)
+ Signalo savybés:
- Signalo daZnis: 100 — 5000 Hz (1000 Hz, vardinis)
- Signalo amplitudé: per siurblio sgsaja absorbuo-
jama: min. 3,6 V, esant 3 mA, iki 24 V, esant 7,5 mA
- Signalo poliskumas: taip
LIN:
+ Kabelio priskirtis:
1ruda: nuo 12 V DC iki 24 V DC (+/-10 %)
2 mélyna arba pilka: Signalo masé (GND)
3 juoda: LIN magistralés duomenys
« Signalo savybés:
- magistralés greitis: 19200 bit/s

PERSPEJIMAS!

Prie ry3io junggiy (iPWM/LIN) prijungus tinklo

jtampa (230 V AC) sugadinamas gaminys.

+ Maksimali PWM pulsuojanti jéjimo jtampa yra 24 V.
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7.2

Reguliavimo rezimo
pasirinkimas
o

@

0 '

Eksploatacijos pradzia

Pradéti eksploatuoti leidZiama tik kvalifikuotiems
darbuotojams.

Nuorinimas

+ Tinkamai pripildykite sistema ir pasalinkite ora.

Jeigu i siurblio oras néra savaime pasalinamas:

« Aktyvinkite nuorinimo funkcija valdymo mygtuku —
spauskite 3 sekundes ir atleiskite.

= Vykdoma nuorinimo funkcija, trukmé — 10 minuciy.

= Virsutinés ir apatinés Sviesos diody eilés Zybsi pakai-
tomis kas 1 sekunde.

+ Norédami nutraukti veiksma spauskite valdymo myg-
tuka 3 sekundes.

PRANESIMAS

Pasalinus org LED indikatorius rodo anksciau
nustatytas siurblio vertes.

Reguliavimo rezimo nustatymas

Reguliavimo reZimy 3viesos diodai ir atitinkamos siurblio
kreivés pasirenkamos pagal laikrodZio rodykle.

« Spustelékite valdymo mygtuka (maZdaug 1 sekunde).

= Sviesos diodai rodo nustatyta reguliavimo rezima ir
siurblio kreive.

Toliau pateiktas galimy nustatymy vaizdavimas
(pvz.: pastovus apsuky skaitius/siurblio kreivé IlI):
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Sviesos diody Reguliavimo rezimas Siurblio kreivée

indikatorius

il Pastovus apsuky skaicius |
L]
s
2. Pastovus apsuky skaicius |
/
o
]
3. Riff\rlencinis slégis kinta n
\ p
LI
.
'8 Riff\rlencinis slégis kinta I
\ p
[ J
s
5. zifir/encinis slégis kinta
\ p
[ J
s
6. Diferencinis slégis 1]
[ pastovus
o Ap-c
(]
7. = Diferencinis slégis Il
pastovus
° Ap-c
L]
8. = Diferencinis slégis
pastovus
ce Ap-c
0
9. Pastovus apsuky skaicius Il

+ 9-uoju mygtuko paspaudimu vél atkuriamas pradinis
nustatymas (pastovus apsuky skaigius/Ill siurblio
kreiveé).
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Mygtuko - Aktyvinkite mygtuky blokavima valdymo mygtuku —
uzblokavimas/ spauskite 8 sekundes, kol trumpai suzybsés pasi-

atblokavimas rinkto nustatymo Sviesos diodai, o tada atleiskite.
'@ = Sviesos diodai nuolat Zybsi kas 1 sekunde.

= Mygtuky blokavimas yra aktyvintas, o siurblio nusta-

tymy nebegalima pakeisti.

+ Mygtuky blokavimas iSjungiamas taip pat, kaip ir jjun-

g\_ i E/ giama,

PRANESIMAS

Dingus maitinimo jtampai visi nustatymai/
indikacijos lieka iSsaugoti.

)

Gamyklinio  Aktyvinkite gamyklinj nustatyma spausdami ir laikydami
nustatymo  paspaustg valdymo mygtuka ir tuo paciu metu isjung-
aktyvinimas dami siurblj.
+ Laikykite valdymo mygtuka nuspaustg ne trumpiau
nei 4 sekundes.
= Visi Sviesos diodai uzsidega 1 sekundei.
= Paskutinio nustatymo Sviesos diodai
suzybsi 1 sekunde.
IS naujo jjungus siurblys veiks pagal gamyklinj nustatyma
(koks buvo pristatius i3 gamyklos).

8 ISémimas i$ eksploatacijos
Siurblio Jeigu paZeidZiamas jungimo kabelis arba kitos elektriniai
eksploatavimo komponentai, siurblys tuoj pat iSjungiamas.
nutraukimas . Sjurblys atjungiamas nuo maitinimo jtampos 3altinio.

« Privaloma susisiekti su ,,Wilo* garantinio ir pogarantinio
aptarnavimo centru arba kvalifikuotais remontininkais.
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Valymas

10

9 Techniné prieZiiira

+ Nuo siurblio sausu skuduréliu reguliariai ir ripestingai

nusluostykite neSvarumus.
+ DraudZiama naudoti skyscius arba agresyvias valymo

priemones.

Sutrikimai, prieZastys ir pasalinimas

Sutrikimus Salinti paveskite tik kvalifikuotiems specialis-
tams, tvarkyti elektros jungtis — tik kvalifikuotiems

elektrikams.
Sutrikimai PrieZastys Pasalinimas
Nors elektros Sugedes elektros Patikrinkite saugiklius
tiekimas jjung- | saugiklis
tas, siurblys Siurblyje néra Atkurkite jtampos tiekima
neveikia jtampos
Siurblys veikia Kavitacija dél Atsizvelgdami j leidziamuyjy verciy
triukSmingai nepakankamo intervalg padidinkite sistemos slégj
priedslégio Patikrinkite nustatyta pumpavimo

aukscio verte ir nustatykite mazesne
verte

Pastate nepa-
kankamai Silta

Per maza Sildomy
pavirsiy Siluminé
galia

Padidinkite reikiamga darbine verte

Perjunkite reguliavimo rezimg Ap-c
vietoje Ap-v

72
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Sviesos
diodas

10.1 Sutrikimo signalai

« Trikties LED indikatorius signalizuoja apie gedima.
« Siurblys i3sijungia (pagal triktj), bandoma cikliskai
jjungti i$ naujo.

Sutrikimai

Priezastys

Pasalinimas

Blokavimas UzZblokuotas rotorius Aktyvinkite rankinio
. Kontaktai/apvijos | Apvijy gedimas paleidimo i$ naujo
Sviedia funkcijg arba kreip-
raudonai kités j garantinio ir
pogarantinio aptar-
navimo centrg
Per Zema jtampa/ | Per Zema/per auk3ta o
virjtampis maitinimo jtampa tin- | Patikrinkite tinklo
Blyksi klo puséje !t.ampq ir eksploa'ga-
raudona | Modulio virStem- | Pernelyg jkaites modu- K:EZ '-Q‘qg/rgaist,irll(irjlirr,_
lemputé | peratdris lio vidus pogarla%tinio aptar-
Trunjpasis Per didelé variklio srove | o vi o centra
jungimas
Generatoriaus Pro siurblio hidraulines
rezimas dalis teka srautas, nors
siurblys atjungtas nuo
tinklo jtampos
Sausoji eiga Siurblyje yra oro patikrinkite tinklo
Blyksi Perkrova Sunkiai veikia variklis, jtampa, vandens
raudo- o siurblio veikimas | yjelj/slegj ir aplin-
nai/zaliai neatitinka techniniy

duomeny (pvz., aukita
modulio temperatra).
Apsuky skaicius
mazesnis nei norma-
laus veikimo atveju

kos salygas
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Rankinis paleidimas
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« Kai aptinkamas blokavimas, siurblys automatiskai
bando jsijungti i$ naujo.

Jei siurblys vél nejsijungia automatiskai:

« Aktyvinkite paleidimo i$ naujo rankiniu biidu funkcijg
valdymo mygtuku — spauskite 5 sekundes ir atleis-
kite.

™= |jungiama paleidimo i3 naujo funkcija, maks.
trukmé 10 minuciy.

= LED indikatoriai mirksi pagal laikrodZio rodykle vienas
po kito.

+ Norédami nutraukti veiksma spauskite valdymo myg-
tuka 5 sekundes.

. PRANESIMAS

Po paleidimo i$ naujo LED indikatorius rodo anks-
Ciau nustatytas siurblio vertes.

Jeigu sutrikimo nepavyksta pasalinti, privaloma susi-
siekti su kvalifikuotais remontininkais arba ,,Wilo*
garantinio ir pogarantinio aptarnavimo centru.
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11 Salinimas

Informacija apie panaudoty elektriniy ir elektroniniy
produkty surinkima

Tinkamai utilizuojant ir tinkamai perdirbant §j gaminj bus
iSvengiama Zalos aplinkai ir grésmés Zzmoniy sveikatai.

PRANESIMAS
DraudZiama utilizuoti kartu su buitinémis

= atliekomis!
Europos Sajungoje Sis simbolis gali bati ant
gaminio, pakuotés arba lydimuosiuose doku-
mentuose. Jis reiskia, kad atitinkamus elektri-
nius ir elektroninius gaminius draudziama 3alinti
kartu su buitinémis atliekomis.

Dél susijusiy seny gaminiy tinkamo tvarkymo, perdir-
bimo ir utilizavimo atsizvelkite j toliau nurodyta apra-
Syma.
« Siuos gaminius reikia atiduoti tik tam numatytuose
sertifikuotuose surinkimo centruose.
+ Batina laikytis vietoje galiojanciy taisykliy!
Informacijos apie tinkama utilizavima teiraukités vietos
bendruomenés administracijoje, artimiausioje atlieky
Salinimo aiksteléje arba prekybininko, i$ kurio jsigijote
gaminj. Daugiau informacijos apie grazinamajj perdir-
bima pateikta www.wilo-recycling.com
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